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1 Produkt und Hersteller

1.1 Produkt

In dieser Betriebsanleitung sind folgende Produkte beschrieben:

ZEMMLER® MULTI SCREEN®MS 4200 / MS 5200 / MS 6700

Alle genannten technischen Daten und Anweisungen beziehen sich auf den
Serienstand der ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS 4200 / MS 5200 / MS 6700 mit
Stand: April 2024 (04.24)

1.2 Hersteller/Kontakt

Name Anschrift; Zemmler Siebanlagen GmbH
NobelstraBe 11
03238 Massen/Niederlausitz

Kontakt: +49 3531 7906 0
Kontakt-E-Mail: info@zemmler.de
Web: www.zemmler.de
Service: +49 151 54 67 28 68
+49 3531 7906 66
Service-E-Mail: service@zemmler.de

Hinweise Uber den regional zustandigen Ansprechpartner kdnnen telefonisch eingeholt
werden.

o Hinweis!

l Bei Korrespondenz mit ZEMMLER® - Mitarbeitern bitte immer die Maschinenangaben
zur Seriennummer und Baujahr vom Typenschild und die Betriebsstunden vom Display
bereithalten.
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Abbildung 1: Maschinenseiten
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Abbildung 2: Baugruppenlibersicht
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3: Trichter mit Bandaufgeber
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1.5

1.6

1.7

MS16Pro

7: Grobfraktion mit Aufsteckring

Grundausstattung

Grundmaschine mit:

Produkt und Hersteller

= Zentralachsanhangerfahrgestell mit 2 Achsen und Bereifung

» Bremsanlage (auflaufgebremst)
» Kfz-Beleuchtung

=  Kugelkupplung 50mm

=  Hemmschuhe (2x)

= Trichter mit Bandaufgeber (BAG)

=  Doppeltrommel mit Drahtsieb Au3en (kann in verschiedenen Maschenweiten geliefert

werden)
» Mechanische Stiitzen vorn und hinten
»  Kotfligel mit Spritzschutz
»  Unterfahrschutz am Heck

= zentrale Hauptbedieneinheit mit modernem Touchdisplay

= Reinigungsburste

= Seitenaustragband Mittelfraktion (MF, 2. Fraktion):

klappbar, rechts Breite 600mm

= Seitenaustragband Feinfraktion (FF, 1. Fraktion):

klappbar, links Breite 1000mm

Lieferumfang

Die ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS16 Pro wird standardmafig mit folgendem

Zubehdr ausgeliefert:

=  Betriebsanleitung mit EU-Konformitatserklarung (1x)

»  Typenschild mit CE-Kennzeichnung

= Dreikantschliissel zum Offnen der Trichtertiren (1x)

= Schlussel MS2 fir Stellglied Siebwechsel (2x)

Varianten/Optionen

Antrieb Béander
" FElektrisch = Profilgurt fir Bandaufgeber (BAG)
=  Trommelmagnet permanent
Fahrwerk Trichter
Trommel Sonstiges

= AufreiBmesser

= Innenkorbteilung schraubbar

= |nnenkorbteilung geschweilit

= Wetterschutzdach fur
Trommel/Burste (abnehmbar)

= Drahtsieb Innen fiir Doppeltrommel

= Aufsteckring (3.Fraktion)

Arbeitsscheinwerfer
Aufsteckschuh-Verlangerung
Standard-Fernbedienung
Datenferniibertragung
Feuerléscher
Sonderlackierung
Stromerzeuger (Diesel/Benzin)

Originalbetriebsanleitung
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2 Informationen zur Betriebsanleitung
21 Verwendung der Betriebsanleitung
o HINWEIS!

l Voraussetzung flur Arbeiten an/mit der ZEMMLER® MULTI SCREEN®
MS16 Pro ist das Verstandnis der Funktionen der Trommelsiebmaschine.

Beim Betreiben der Trommelsiebmaschine sowie bei Prif- und

Instandhaltungsarbeiten ist die Kenntnis der zu beachtenden Sicherheitsaspekte von
besonderer Bedeutung. Das Personal muss deshalb vor Beginn jeglicher Arbeiten
diese Betriebsanleitung sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben. Dariber hinaus
mussen die am Einsatzort der Maschine geltenden ortliche
Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen beachtet
werden. Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem grundsatzlichen
Verstandnis und kénnen von der tatsachlichen Ausflihrung der Maschine abweichen.
Anspriche kdnnen daraus nicht abgeleitet werden.

2.2 Zweck der Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil der Maschine und fir den
erfolgreichen und gefahrlosen Betrieb zwingend notwendig. Die Betriebsanleitung
enthalt wichtige Hinweise, die Trommelsiebmaschine sicher, sachgerecht und
wirtschaftlich zu betreiben. lhre Beachtung hilft Gefahren zu vermeiden,
Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern und die Zuverlassigkeit und
Lebensdauer der Anlage zu erhdhen. Diese Betriebsanleitung ist auch eine Hilfe fir
den Betreiber der Trommelsiebmaschine, in seinem Betrieb organisatorische
MaRnahmen zu treffen, die Voraussetzung fur den sicheren Betrieb der Maschine sind
und die Grundlage einer effizienten und qualitativ hochwertigen Produktion bilden.
Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen zur sicheren, stérungsfreien und
wirtschaftlichen Nutzung der Maschine.

2.3 Verfugbarkeit

Die Betriebsanleitung muss beim Betreiber der Maschine verfliigbar sein und ist von
jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit Arbeiten mit/an der Maschine, z.B.:
Bedienung, Behebung von Stérungen im Arbeitsablauf, Entsorgung von Betriebs- und
Hilfsstoffen, Instandhaltung (Wartung, Pflege, Instandsetzung), Qualitatssicherung
und/oder Transport beauftragt ist. Der Betreiber stellt diese Betriebsanleitung oder
Auszlige davon den Personen zur Verfligung, die mit bzw. im Zusammenhang mit der
Maschine Aufgaben durchfiihren. Der Betreiber bewahrt diese Betriebsanleitung bzw.
relevante Teile davon griffbereit in unmittelbarer Nahe zur Maschine auf. Bei der
Abgabe der Maschine an eine andere Person gibt der Betreiber diese
Betriebsanleitung an diese Person weiter.

24 Zielgruppe

Die Betriebsanleitung ist ein Nachschlagewerk zur Information des Bedienpersonals,
des Betreibers und ggf. von Fachpersonal, dass zur Instandhaltung,
Stérungsbeseitigung und Qualitatssicherung an der Trommelsiebmaschine arbeitet.
Diese Betriebsanleitung soll dem Maschinenflihrer das sichere und fachgerechte
Arbeiten an der Maschine erleichtern.
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2.5 Bestandteile der Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung zur Trommelsiebmaschine setzt sich aus den folgenden Teilen
zusammen:

1. Die Betriebsanleitung (in Folge auch als ,BA* abgekuirzt) informiert Uber Funktion,
Montage, Inbetriebnahme, Transport, Bedienung, Wartung, Instandhaltung und
AuBerbetriebnahme der Maschine.

Die Betriebsanleitung ist kein Lehrbuch, sondern ein Nachschlagewerk.

Die Kopie der EU-Konformitatserklarung der Maschine.
Die Kundendienstunterlagen.

Die Fahrzeugunterlagen.

o &~ N

Die Plane bestehen aus der Ersatzteilliste, dem Hydraulikplan und dem
Elektroschaltplan. Diese Unterlagen bieten dem Fachpersonal des Betreibers eine
Hilfe bei der Bestellung von Ersatzteilen und bei Stérungsbehebungen.

6. Die Zulieferdokumentationen (mitgeltende Unterlagen) sind im Anhang enthalten.

2.6 Mitgeltende Unterlagen

Die Maschine besteht aus einer Vielzahl von Einzelkomponenten und Bauteilen
verschiedener Hersteller. Flr Zulieferteile und/oder -baugruppen liegen Betriebs- oder
Montageanleitungen sowie Konformitats- oder Einbauerklarungen der Hersteller vor.
Die einzelnen Komponenten und Bauteile sind gemaf den technischen Angaben ihrer
jeweiligen Hersteller auf die zu erwartenden Belastungen bei bestimmungsgemalier
Verwendung der Maschine ausgelegt. Die in den Montage-, Installations-, Betriebs-
und Wartungsanleitungen der Hersteller der Einzelkomponenten und Bauteile
enthaltenen Angaben und Hinweise wurden bei der Konstruktion und beim
Zusammenbau der Maschine bericksichtigt. Die Unterlagen der Zulieferer erfordern
dariber hinaus Beachtung beim Betrieb der Maschine und sind daher Bestandteil
dieser Betriebsanleitung. Die darin enthaltenen Angaben und Hinweise mussen vom
Betreiber eingehalten werden. Die angegebenen Arbeiten in den Wartungs- und
Instandsetzungsanleitungen der Zulieferdokumentationen sind durchzuftihren.

2.7 Darstellungskonventionen

Zeichen
Folgende Zeichen werden in dieser Betriebsanleitung genutzt:

= Aufzahlungen, Handlungsaufforderungen

7. Handlungsschritte
1 Positionsnummer

In den Abbildungen machen Pfeile und Kreise auf bestimmte Dinge aufmerksam.
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Warn- und Sicherheitshinweise
Die allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung sind wie
folgt aufgebaut:

SIGNALWORT!
Ursprung der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachten der Gefahr.
= Verhaltensanleitung zur Vermeidung der Gefahr.
Warn- und Sicherheitshinweise, die eine direkt bei der Tatigkeit unmittelbar

bestehende Gefahr oder Ursache flir Sachschaden beschreiben, sind wie folgt
aufgebaut:

>

Signalworte
Die Symbole in Verbindung mit den Signalworten bedeuten:

Dieses Symbol weist auf eine unmittelbare Gefahr hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol weist auf eine mogliche gefahrliche Situation hin, die den Tod
oder schwere Verletzungen verursachen kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol weist auf eine mogliche gefahrliche Situation hin, die zu leichten
Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol kennzeichnet alle Hinweise, die auf Vorschriften, Richtlinien oder
Arbeitsablaufe hinweisen, die einzuhalten sind. Die Nichtbeachtung kann eine
Beschadigung oder Zerstorung der Doppeltrommelsiebanlage und/oder anderer
Anlageteile, Fehlproduktionen sowie Umweltgefahrdungen zur Folge haben.
Anwendungstipps und andere besonders nitzliche Informationen dieser
Betriebsanleitung werden damit auch hervorgehoben.

- B> B B

Warnung vor magnetischem Feld

DIN EN ISO 7010-WO006

Darauf achten, nicht einem starken magnetischen Feld ausgesetzt zu werden.
Warnung vor elektrischer Spannung

DIN EN ISO 7010-W012

Darauf achten, nicht mit elektrischer Spannung in Bertihrung zu kommen.
Warnung vor heiBer Oberflache

DIN EN ISO 7010-W017

Darauf achten, nicht mit heilen Oberflachen in Bertihrung zu kommen.
Warnung vor gegenlaufigen Rollen

DIN EN ISO 7010-W025

Vorsichtig sein in der Nahe von gegenlaufigen Rollen

Warnung vor Quetschgefahr

DIN EN ISO 7010-W019

Darauf achten, nicht zwischen Teile einer Vorrichtung zu geraten, die sich aufeinander
zubewegen kdnnen

Warnung vor Handverletzungen

DIN EN ISO 7010-W024

Darauf achten, Handverletzungen durch schlieRende mechanische Teile einer
Maschine/Einrichtung zu vermeiden.

j7

> BB
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2.8 Haftungs- und Gewahrleistungsgarantie

Die Anlagendokumentation einschliellich aller ihrer Teile ist urheberrechtlich
geschitzt. Jede Verwendung aulRerhalb der engen Grenzen des Urheberrechts-
gesetzes ist ohne die Zustimmung der Zemmler Siebanlagen GmbH unzulassig und
strafbar. Dies gilt insbesondere fir Vervielfaltigungen und Bearbeitungen. Die
Uberlassung dieser Betriebsanleitung an Dritte ist verboten und verpflichtet zu
Schadenersatz. Alle Angaben und Hinweise fir die Bedienung und Instandhaltung der
Anlage erfolgen unter Berticksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und
Erkenntnisse nach bestem Wissen. Technische Anderungen im Rahmen der
Weiterentwicklung der in dieser Betriebsanleitung behandelten Anlage, behalten wir
uns vor. Es durfen nur von uns freigegebene und im Ersatzteilkatalog festgeschriebene
Ersatzteile verwendet werden. Fir etwaige Fehler oder Unterlassungen haften
Zemmler Siebanlagen GmbH, unter Ausschluss weiterer Anspriiche, im Rahmen der
im Hauptvertrag festgelegten Gewahrleistungsverpflichtungen. Anspruche auf
Schadenersatz bestehen gleichfalls im Umfang der im Hauptvertrag vereinbarten
Schadenersatzverpflichtungen. Ubersetzungen werden nach bestem Wissen
durchgefiihrt. Eine Haftung fiir Ubersetzungsfehler kénnen Zemmiler Siebanlagen
GmbH nicht ibernehmen. Malkgebend bleibt die gelieferte gedruckte deutsche Version
der Dokumentation. Die textlichen und zeichnerischen Darstellungen entsprechen nicht
unbedingt dem Lieferumfang bzw. einer evil. Ersatzteilbestellung. Die Zeichnungen,
Grafiken und Fotomontagen entsprechen nicht dem Malstab 1:1. Der tatsachliche
Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme zusatzlicher
Bestelloptionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen von den hier
beschriebenen Erlauterungen und Darstellungen abweichen. Es gelten die vertraglich
vereinbarten Verpflichtungen.

Gewabhrleistung

Uber die gesetzliche Sachmangelhaftung des Verkaufers hinaus garantieren Zemmler
Siebanlagen als Hersteller, unter den nachfolgenden Voraussetzungen, die
einwandfreie Haltbarkeit von sachgemaf gebrauchten Produkten von ZEMMLER®
Siebanlagen. Die Gewahrleistung erstreckt sich auf die Funktion von ZEMMLER®
Siebanlagen-Produkten und umfasst alle Mangel, die nachweisbar auf Fabrikations-
oder Materialfehler zurlckzufuhren sind.

Fiir Folgeschaden iibernehmen Zemmler Siebanlagen GmbH keine Haftung!
Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemalle Handhabung oder dem
Ignorieren der Sicherheitshinweise verursacht werden, ibernimmt Zemmler
Siebanlagen GmbH keine Haftung. In solchen Fallen erlischt jeglicher
Gewahrleistungsanspruch.

Konformitatserklarung

Die Maschine entspricht in ihrer Konstruktion und Bauausfiihrung den grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Maschinenrichtlinie einschlief3lich
der zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen. Die EU-Konformitatserklarung
ist Teil der Anlage der Betriebsanleitung.
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Gewabhrleistungsbedingungen
Unsere Gewahrleistung besteht ausschlief3lich darin, dass innerhalb der
Gewahrleistungszeit nach unserer Wahl, die fur den Erst-Endverbraucher kostenlose
Reparatur des Produkts und/oder eine kostenfreie Ersatzlieferung durchfiihren. Dem
Gewabhrleistungsnehmer erwachsene Kosten, Spesen, Porto und dergl. werden nicht
ersetzt. Der Gewahrleistungsanspruch besteht nur gegen Vorlage des defekten
Bauteils. Der Austausch eines defekten Bauteils erfolgt ausschlieRlich durch
ZEMMLER® Siebanlagen GmbH oder einem von uns beauftragten autorisierten
Serviceunternehmen. Der Gewahrleistungsanspruch erlischt so bald Reparaturen von
nicht autorisierten Serviceunternehmen durchgefihrt und/oder nicht originale
Ersatzteile verwendet werden. Der Gewahrleistungsanspruch besteht nur, wenn die in
der Betriebsanleitung enthaltenen Wartungs- und Pflegeanweisungen ordnungsgeman
eingehalten werden.

Gewabhrleistungszeit

Es gelten die vertraglich vereinbarten Verpflichtungen.

Hintergrund, aus unseren Vertragen: Die Gewahrleistungsfrist betragt 12 Monate ab
Auslieferung der Maschine oder vorheriges Erreichen von 1.000 Betriebsstunden.
Gultige Basis der Erfassung der Maschinenstunden ist der Stundenzahler des
Dieselmotors, alternativ bei elektrischen Maschinen die Stundenzahler der Steuerung.
Schaden durch unsachgemale Bedienung und Wartung sowie natirlicher Verschleil®
auf Grund wirtschaftlicher Abnutzung sowie samtliche materialberihrte Teile sind von
der Gewahrleistung ausgeschlossen. Ebenfalls von der Gewahrleistung
ausgeschlossen sind samtliche Folgeschaden. Gewahrleistungsfristen kénnen
vertraglich abweichen.

Gewabhrleistungsausschluss
Alle auswechselbaren Einzelteile, z. B. Schrauben, Verbindungsstifte usw. sind von
dieser Gewahrleistung ausgenommen. Ferner wird keine Haftung ibernommen fir
Schaden, die entstanden sind durch:

= Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

= Einsatz von nicht ausgebildetem Personal und nicht unterwiesenem Personal

= Eigenmachtige Umbauten

= Technische Veranderungen

= Nichtbestimmungsgemale, ungeeignete und unsachgemafie Verwendung

= Verwendung von nicht zugelassenen Ersatz-/Verschleillteilen

= Verschleilteile (Gurte, Kantengummis, Abstreifer, Siebbelage, Blrstenelemente)
Verschleilteile sind alle Bauteile, die bei bestimmungsgemafem Betrieb
unmittelbar mit dem zu be- oder verarbeitendem Material in Kontakt sind.

= fehlerhafte und nachlassige Behandlung
= Nichtbeachtung von Wartungs- und Bedienungsanweisungen, Anderungen,
Eigenreparaturen und Inspektionen, chemische, physikalische sowie bei nicht

sachgemalem Gebrauch entstandene Einwirkungen auf die Materialoberflache,
z. B. Beschadigungen durch scharfe Gegenstande.

2.9 Urheberschutz

Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt. Die unautorisierte Uberlassung der
Anleitung an Dritte, Vervielfaltigungen in jeglicher Art und Form, auch auszugsweise,
sowie die Verwertung und/oder Mitteilung des Inhaltes sind ohne schriftliche
Genehmigung des Herausgebers nicht gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu
Schadenersatz. Weitere Anspriiche bleiben vorbehalten.
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3 Sicherheit

3.1 Allgemeines zur Sicherheit

Das Kapitel Sicherheit gibt einen Uberblick tiber die fir den Betrieb der Trommelsieb-
maschine zu beachtenden Sicherheitsaspekte. Die allgemeinen Sicherheitshinweise
beziehen sich auf den sicherheitstechnischen Zustand der Trommelsiebmaschine, die
Voraussetzungen fiir Bedienung und Instandhaltung sowie den Umgang mit Betriebs-
und Hilfsstoffen. Uber diese allgemeinen Hinweise hinaus sind in den einzelnen
Kapiteln der Betriebsanleitung die Beschreibungen von Vorgéngen oder Handlungs-
anweisungen, falls erforderlich, mit konkreten Sicherheits-hinweisen versehen. Erst die
Beachtung aller Sicherheitshinweise (allgemeine und konkrete) ermoglicht den
optimalen Schutz des Personals sowie der Umwelt vor Gefahrdungen und den
sicheren und stoérungsfreien Betrieb der Trommelsieb-maschine. ZEMMLER®
Siebanlagen empfiehlt dem Betreiber, anhand der gegebenen Hinweise, fiir die
Arbeitsablaufe in seinem Betrieb ein Sicherheitskonzept zu erarbeiten oder ein
bestehendes Konzept ggf. anzupassen. Erforderliche Anordnungen oder Hinweise zur
Umsetzung dieses Konzepts sollten fir die einzelnen Arbeitsbereiche in Form von
schriftlichen Betriebsanweisungen festgelegt werden. Die Trommelsieb-maschine ist
nach den derzeit giltigen Regeln der Technik gebaut und betriebssicher. Wir
konstruieren und produzieren unsere Maschinen nach der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG. Es kénnen jedoch Gefahren von der Maschine ausgehen, wenn sie von
unausgebildetem Personal, unsachgemaf oder zu nicht bestimmungsgemalem
Gebrauch eingesetzt wird. Deshalb muss jede Person, die beauftragt ist, die Maschine
zu bedienen oder instand zu halten, die komplette Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben, bevor sie die entsprechenden Arbeiten ausfihrt. Dies gilt auch,
wenn die betreffende Person mit einer solchen oder dhnlichen Maschine bereits
gearbeitet hat oder durch ZEMMLER® Siebanlagen geschult wurde. Dem Betreiber
wird empfohlen, sich vom Personal die Kenntnisnahme des Inhaltes der Betriebs-
anleitung schriftlich bestatigen zu lassen. Die Kenntnis des Inhaltes der Betriebs-
anleitung ist eine der Voraussetzungen, Personen vor Gefahren zu schitzen sowie
Fehler zu vermeiden. Die BA muss dem Bedienungs- und Instandhaltungs-personal
jederzeit zuganglich sein! Letztlich verantwortlich flr den unfallfreien Betrieb ist der
Betreiber oder das von ihm autorisierte Personal, welches gemal seiner Aufgabe mit
der Maschine umzugehen hat. Die Angaben zur Arbeitssicherheit beziehen sich auf die
derzeit giltigen Verordnungen der europaischen Gemeinschaft. In anderen Landern
mussen die entsprechenden Gesetze bzw. Landesverordnungen beachtet und
eingehalten werden. Sowohl fir die europaische Gemeinschaft als auch fir andere
Lander ist jeweils der aktuelle Stand aller Regelwerke durch den Betreiber zu ermitteln.
Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung missen die allgemein
gultigen Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften beachtet und eingehalten
werden. Alle Angaben der Betriebsanleitung sind uneingeschrankt zu befolgen! Die
Maschine entspricht in Konstruktion und Bau den derzeit gtiltigen Regeln der Technik.
Zur Vermeidung von Gefahrdungen und zur Sicherung der optimalen Leistung dirfen
an der Maschine weder Veranderungen noch Umbauten vorgenommen werden, die
durch ZEMMLER® Siebanlagen nicht ausdriicklich genehmigt worden sind. Dies gilt
auch fir Programmanderungen an programmierbaren Steuersystemen. Eigenméachtige
Umbauten oder Veranderungen, besonders solche, die die Sicherheit des Personals,
der Umwelt oder der Anlage beeinflussen, sind grundsatzlich nicht gestattet. Die in der
Betriebsanleitung angegebenen Einstellwerte bzw. Wertebereiche diirfen nicht
Uberschritten werden. Zur Verwendung kommende Ersatz- und Verschlei3teile missen
den von ZEMMLER® Siebanlagen festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen. Dies ist bei Originalersatzteilen gewahrleistet. Der Betreiber ist
verpflichtet, die Maschine nur in einwandfreiem, betriebssicherem Zustand zu
betreiben. Insbesondere mussen alle Sicherheitseinrichtungen und Verriegelungen gut
zuganglich sein und regelmalig auf einwandfreie Funktion geprift werden.
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3.2 Arbeitssicherheit

Durch das Befolgen der Hinweise zur Arbeitssicherheit kann eine Gefahrdung von
Personen, der Umwelt und/oder der Trommelsiebmaschine verhindert werden. Das
Ignorieren dieser Hinweise kann unter Umstanden folgendes bewirken:
= Gefahrdung von Personen durch mechanische, elektrische oder chemische
Einwirkungen;
= Gefahrdung der Umwelt;
= Ausfall der Trommelsiebmaschine und/oder anderer Maschinenteile.

Ignorieren der Sicherheitsbestimmungen kann zum Verlust jeglicher
Schadenersatzanspriiche fihren!

3.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Betriebssicherheit der Trommelsiebmaschine ist nur bei bestimmungsgemaler
Verwendung entsprechend den Angaben in der Betriebsanleitung gewahrleistet. Die
Trommelsiebmaschine ist ein System, das spezifisch zum Klassieren (Sieben) von
Schuttgltern in drei Fraktionen gebaut wurde. Hierbei sind maximale und minimale
KorngréRen zu beachten, sowie die maximale Feuchtigkeit des Schiittgutes. Jeder
andere oder darlber hinaus gehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaf! Fur
hieraus resultierende Schaden haftet allein der Betreiber. Dies gilt ebenfalls fur
eigenmachtige Veranderungen an der Maschine. Zur bestimmungsgemalien
Verwendung gehdrt auch die Einhaltung der von ZEMMLER® Siebanlagen
vorgeschriebenen Inbetriebnahme-, Betriebs- und Instandhaltungsbedingungen sowie
die Verwendung der von ZEMMLER® Siebanlagen freigegebenen Schittglter, sowie
die genannten Betriebs- und Hilfsstoffe. Des Weiteren dirfen nur Originalersatzteile
verwendet werden. Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile kdnnen zu Beschadigungen
der Maschine flhren. Zur bestimmungsgemafRen Verwendung gehdrt die Einhaltung
der vom Hersteller vorgeschriebenen Bedienungs-, Wartungs- und Reinigungs-
vorschriften. Bei unbefugter Benutzung und bei nicht sachgemafer Anwendung erfolgt
Haftungsausschluss. Die Siebmaschine wurde konzipiert um die verschiedensten
Materialien, wie z. B. Bauschutt, Kompost, Erde, Steine und Sand bis zu einer Kérnung
von 2 mm abzusieben. Die maximale Korngréfie, welche ohne ein optional erhaltliches
Steingitter verarbeitet werden kann, betragt < 250 mm.

o Um lhnen eine optimale Nutzung der Maschine zu gewahrleisten, stehen lhnen
l unsere Spezialisten bei Fragen rund um das entsprechende Schiittgut und die
entsprechenden Siebe gern zur Verfiigung.

Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung
Jede andere als die bestimmungsgemafe Verwendung der Maschine kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.
= Maschine grundsatzlich nur bestimmungsgemal nach den Angaben in diesem
Dokument, insbesondere unter Einhaltung der in den Technischen Daten
angegebenen Einsatzgrenzen verwenden.

= Jede daruberhinausgehende oder andersartige Benutzung der Maschine
unterlassen.

* Umbau, Umristung oder Veranderung der Konstruktion oder einzelner
Ausristungsteile mit dem Ziel der Anderung des Einsatzbereiches oder der
Verwendbarkeit der Maschine unterlassen.

= Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgemaRer
Verwendung sind ausgeschlossen.
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= Zur bestimmungsgemafien Verwendung der Maschine gehdért auch die Einhaltung
der vom Hersteller vorgeschriebenen der Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsvorschriften.

= Fdur alle Schaden bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung haftet allein der
Betreiber.

34 Vorhersehbarer Fehlgebrauch

Fehlgebrauch der Maschine kann zu gefahrlichen Situationen fir Personen fiihren und
schwere Sachschaden verursachen. Jeden Fehlgebrauch der Maschine unterlassen.
Insbesondere die Maschine nicht zum Sieben folgender Materialien verwenden:

= explosionsfahige und feuergefahrliche Materialien

= [ ebensmittel/Futtermittel
= unter Druck stehende Behalter

= ohne das optional erhaltliche Steingitter darf kein Korn gréRer 250 mm verarbeitet
werden.

Die Maschine niemals wie nachfolgend beschrieben verwenden:
= wahrend des Betriebs besteigen

= zum Abschleppen verwenden

= zum Mitfahren oder Beférdern von Personen benutzen

= ohne Schutzverkleidung oder Schutzeinrichtung betreiben

= von nicht unterwiesenem oder nicht autorisiertem Personal bedienen lassen

= an druckfihrenden Bauteilen arbeiten, obwohl diese nicht drucklos gemacht
wurden

= mit nicht definiertem Material beflillen

= technische Spezifikationen der Einzelkomponenten missachten
= eigenmachtig verandern

= innerhalb einer explosionsfahigen Atmosphare betreiben

= innerhalb geschlossener Rdume betreiben, die nicht ausreichend belliftet werden
kdnnen

3.5 Verantwortlichkeiten

3.5.1 Verantwortung des Betreibers

Betreiber ist jede naturliche oder juristische Person, die die Maschine nutzt oder
Dritten zur Anwendung Uberlasst und wahrend der Nutzung fir die Sicherheit des
Benutzers, des Personals oder Dritter verantwortlich ist. Wird die Maschine im
gewerblichen Bereich eingesetzt, so unterliegt der Betreiber der Maschine den
gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit. Neben den Warn- und
Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung missen, die fir den Einsatzbereich
der Maschine gultigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften eingehalten
werden.

Vom Betreiber sind insbesondere folgende Anweisungen zu beachten:
= Uber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informieren.

= Durch eine Gefahrdungsbeurteilung moégliche zusatzliche Gefahren ermitteln, die
sich durch die speziellen Anwendungsbedingungen am Einsatzort der Maschine
ergeben.

= Wahrend der gesamten Einsatzzeit der Maschine regelmafig prufen, ob die von
ihm erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand der Regelwerke
entsprechen.
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Wenn erforderlich, neue Vorschriften, Standards und Einsatzbedingungen in den
Betriebsanweisungen anpassen.

In Betriebsanweisungen die notwendigen Verhaltensanforderungen fir den Betrieb
der Maschine am Einsatzort umsetzen. Vom Betreiber sind die
Betriebsanweisungen aufgrund bestehender nationaler Vorschriften zur
Unfallverhitung und zum Umweltschutz zu erganzen, einschliellich der
Informationen zu Aufsichts- und Meldepflichten zur Berticksichtigung betrieblicher
Besonderheiten, z.B. hinsichtlich Arbeitsorganisation, Arbeitsablaufen und
eingesetztem Personal. Neben den im Verwenderland sowie an der Einsatzstelle
geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhitung und zum Arbeitsschutz,
sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fiur sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Wenn erforderlich, neue Vorschriften, Standards und Einsatzbedingungen in den
Betriebsanweisungen anpassen.

Es ist nur geschultes oder unterwiesenes Personal einzusetzen.

Es ist ein Maschinenfiihrer auszuwahlen, dem die Verantwortung Uber die
Maschine und das Personal zu Ubertragen ist. Zu schulendes, anzulernendes,
einzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen Ausbildung befindliches
Personal darf nur unter standiger Aufsicht einer erfahrenen Fachkraft an der
Anlage tatig werden.

Bei der Personalauswahl missen in Bezug auf das Mindestalter die
Jugendarbeitsschutzvorschriften des jeweiligen Landes und ggf. darauf griindende
berufsspezifische Vorschriften beachtet werden.

Liegen beim Personal nicht die notwendigen Kenntnisse vor, ist es entsprechend
auszubilden. Dies kann im Auftrag des Betreibers durch ZEMMLER® Siebanlagen
erfolgen.

Die Zustandigkeiten flr die Installation, Bedienung, Wartung und Reinigung der
Maschine eindeutig und unmissverstandlich regeln.

Dafiir sorgen, dass alle Mitarbeiter, die an der Maschine beschéftigt sind, diese
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Technologische und organisatorische Arbeitsvorbereitung so gestalten, dass
Stresssituationen bei der Arbeitsdurchfiihrung vermieden werden.

Darlber hinaus muss er das Personal in regelmaRigen Abstanden im Umgang mit
der Maschine schulen und Uber die mdglichen Gefahren informieren.

Dem mit Arbeiten an der Maschine beauftragten Personal die vorgeschriebenen
und empfohlenen Schutzausristungen bereitstellen und auf standige Einhaltung
der Tragepflicht achten.

Die erforderlichen Freiraume und ausreichende Beleuchtung flur gefahrloses
Arbeiten sowie standige Ordnung und Sauberkeit am Aufstellplatz der Maschine
und deren Umgebung sicherstellen.

Fur ausreichende und sichere Abgasableitung aus dem Arbeitsbereich sorgen bei
Aufstellung der Maschine in einer Halle.

Fur ausreichende Frischluftzufuhr und Abluftableitung bei Aufstellung in einer Halle
sorgen, wegen Staubbelastung und zur Kiihlung der Maschine.

Den Gefahrenbereich mit Sperrband absichern und Verbotszeichen deutlich
sichtbar anbringen.

Zutritt in den Arbeitsbereich der Maschine ist flir Unbefugte verboten.
Erste-Hilfe-Einrichtungen (Verbandskasten etc.) sind in greifbarer Nahe
aufzubewahren! Der Standort und die Bedienung von Feuerldscheinrichtungen
sind bekannt zu geben. Brandmelde- und Brandbekdmpfungsmaoglichkeiten sind
vorzusehen.
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Weiterhin ist der Betreiber fiir Folgendes verantwortlich:
= Die Maschine muss stets in einem technisch einwandfreien Zustand sein.

= Die Maschine muss gemal der angegebenen Wartungsintervalle instandgehalten
werden.

= Der Betreiber muss fir alle Arbeiten an und mit der Maschine geeignete
Hebezeuge, Werkzeuge, Arbeitsmittel, Hilfsmittel und Aufstiegshilfen auswahlen
und zur Benutzung bereitstellen, so dass ein sicheres und gesundheitsgerechtes
Arbeiten gewahrleistet ist.

= Alle Sicherheitseinrichtungen der Maschine regelmaRig auf Vollstandigkeit und
Funktionsfahigkeit priifen.

= Die Maschine nach dem Straf3entransport im Winter auf gelaugten Strallen oder
nach dem Seetransport reinigen und waschen.

3.5.2 Verantwortungen des Personals

Durch den gewerblichen Einsatz der Maschine, unterliegt das Personal den
gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit. Neben den Warn- und
Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung missen die fir den Einsatzbereich
gultigen Sicherheits-, Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften eingehalten
werden. Die Maschine darf nur von autorisiertem, ausgebildetem und unterwiesenem
Personal bedient und Instand gehalten werden. Dieses Personal muss eine spezielle
Unterweisung Uber auftretende Gefahren erhalten haben. Die Maschine darf nur von
Personen bedient und Instand gehalten werden, von denen zu erwarten ist, dass sie
ihre Arbeit zuverlassig ausfuhren. Hierbei ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, welche
die Sicherheit von Personen, der Umwelt oder der Anlage beeintrachtigt. Personen, die
unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen, die die
Reaktionsfahigkeit beeinflussen, dirfen an der Maschine keinerlei Arbeiten ausfiihren
der Bediener hat mit daflir zu sorgen, dass keine nicht autorisierten Personen an der
Maschine arbeiten. Nicht autorisierte Personen, wie Besucher etc., dirfen nicht mit der
Maschine in Berlihrung kommen. Sie missen einen angemessenen
Sicherheitsabstand einhalten. Zur Vermeidung von Personenschaden muss die
Arbeitskleidung des Bedienungs- und Instandhaltungspersonals den
Unfallverhitungsvorschriften und Empfehlungen der Berufsgenossenschaften genligen
(keine weiten Armel, geringe Reilfestigkeit etc.).

Entsprechend der auszufiihrenden Arbeiten miissen personliche Korperschutzmittel
(Augenschutz, Gehoérschutz, Schutzkleidung etc.) getragen werden.

Insbesondere muss das Personal folgende Anweisungen beachten:
= Uber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informieren.

= Die in den Betriebsanweisungen erteilten Verhaltensanforderungen fur den Betrieb
der Maschine am Einsatzort einhalten.

= Die zugewiesenen Zustandigkeiten fur die Bedienung, Wartung und Reinigung der
Maschine wahrnehmen.

= Vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung vollstandig lesen und sicherstellen, dass
alle Anweisungen verstanden worden sind.

= Die vorgeschriebene und empfohlene Schutzausriistung anwendet
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Weiterhin ist jeder an der Maschine Beschiftigte in seinem
Zustandigkeitsumfang fiir folgendes verantwortlich:
= Die Maschine muss stets in einem technisch einwandfreien Zustand sein.

= Die Maschine muss gemal der angegebenen Wartungsintervalle instandgehalten
werden.

= Alle Sicherheitseinrichtungen der Maschine regelmaRig auf Vollstandigkeit und
Funktionsfahigkeit priifen.

3.6 Personal- und Qualifikationsanforderungen

3.6.1 Personal

Jegliche Tatigkeiten an der Maschine dirfen nur Personen ausiiben, die ihre Arbeit
ordnungsgemal’ und zuverlassig ausfihren kénnen und die fur ihre Tatigkeit
benannten Anforderungen erfillen.

Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z. B. durch Drogen, Alkohol oder
Medikamente, dirfen keine Arbeiten ausfiihren.

Beim Personaleinsatz immer die am Einsatzort geltenden alters- und
berufsspezifischen Vorschriften beachten.

Um die Erkennbarkeit des Personals zu erhohen, sollten Warnweste und
Arbeitsschutzkleidung in gut sichtbaren Farben getragen werden.

3.6.2 Qualifikation

Unsachgemales Arbeiten an und mit der Maschine kann zu erheblichen Personen-
und Sachschaden fiihren. Jegliche Tatigkeiten durfen nur Personen ausfiihren, die die
erforderliche Ausbildung, das notwendige Wissen und die Erfahrung daftir besitzen.

Jede Person, die Tatigkeiten an der Maschine ausilibt, muss in Abhangigkeit von ihrer
Tatigkeit folgende Qualifikationsanforderungen erflllen:

e Transport Transportpersonal
e Installation und Inbetriebnahme Bedienpersonal
e Bedienung Bedienpersonal
e Reinigung Bedienpersonal
e Wartung Bedienpersonal
(je nach Art der Tatigkeit) Fachpersonal
e Praventive Instandhaltung Fachpersonal
e Stdrungsbeseitigung Vom Betreiber beauftragtes Fachpersonal
je nach Art der Tatigkeit
e AulRerbetriebnahme Bedienpersonal
e Demontage Unterwiesenes und vom Betreiber beauftragtes
Fachpersonal Aufsichtfihrender
e Entsorgung Unterwiesenes und vom Betreiber beauftragtes
Fachpersonal
Aufsichtfihrender
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Transportpersonal
Transportpersonal sind Personen, die besondere Fertigkeiten und Kenntnisse zur
Durchfihrung von Fahrten mit Kraftfahrzeugen auf 6ffentlichen Stral3en erworben und
nachgewiesen haben. Fir den Transport der Maschine im 6ffentlichen Stral3enverkehr
muss der Fahrer des Zugfahrzeugs im Besitz einer gultigen Fahrerlaubnis sein.

Bedienpersonal

Bedienpersonal sind Personen, die durch eine Fachkraft tber die ihnen Gbertragenen
Aufgaben und die mdglichen Gefahren bei unsachgeméafien Verhalten unterrichtet und
erforderlichenfalls angelernt sowie uUber die notwendigen Schutzeinrichtungen und
SchutzmalRnahmen unterwiesen wurden. Die Erstunterweisung findet in einer
Schulung durch den Hersteller bzw. Handler der Maschine statt.

Fachpersonal

Fachpersonal sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen sowie Kenntnisse der einschlagigen Normen die ihnen tbertragenen
Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren erkennen kénnen.

Unterwiesenes Fachpersonal

Unterwiesenes Fachpersonal sind Personen, die durch eine Fachkraft tiber die ihnen
Ubertragenen Aufgaben und die mdglichen Gefahren bei unsachgemallen Verhalten
unterrichtet, sowie Uiber die notwendigen Schutzeinrichtungen und SchutzmafRnahmen
unterwiesen wurden und die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen sowie Kenntnisse der einschlagigen Normen die ihnen lbertragenen
Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren erkennen kénnen.

Sachkundiges Fachpersonal

Sachkundiges Fachpersonal sind Personen, die besondere Erfahrungen, Kenntnisse
und Fertigkeiten fir die sichere Durchfihrung von Tatigkeiten auf speziellen
Fachgebieten erworben und nachgewiesen haben. Aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen
Bestimmungen sind sie in der Lage, den betriebssicheren Zustand eines Arbeitsmittels
zu beurteilen. Sie missen vom Unternehmer unter Angabe des Aufgabengebietes
schriftlich benannt werden.

Elektrofachpersonal

Elektrofachpersonal sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen in der
Lage sind, Arbeiten an elektrischen Anlagen ordnungsgemaf auszufiihren, mogliche
Gefahren selbstandig zu erkennen und Personen- und Sachschaden durch
elektrischen Strom zu vermeiden. Samtliche Arbeiten an der elektrischen Ausristung
dirfen nur von Elektrofachpersonal ausgeflihrt werden.

Hydraulikfachpersonal

Hydraulikfachpersonal sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen in der
Lage sind, Arbeiten an hydraulischen Anlagen ordnungsgemaf auszufiihren, moégliche
Gefahren selbstandig zu erkennen und durch Hydraulik verursachte Personen- und
Sachschaden zu vermeiden. Samtliche Arbeiten an hydraulischen Ausrustungen
dirfen nur von Hydraulikfachpersonal ausgefuhrt werden.

Aufsichtfuhrender

Aufsichtfihrender ist eine Person, die zuverlassig ist, mit der Arbeit vertraut und auch
weisungsberechtigt ist. Diese Person beaufsichtigt und Uberwacht die arbeitssichere
Durchfiihrung der Arbeiten. Hierfiir muss sie ausreichende fachliche Kenntnisse
besitzen.
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3.6.3 Unterweisung

Jede flr Arbeiten eingesetzte Person muss vor der Arbeitsaufnahme vom Betreiber
Uber die ihr Gbertragenen Tatigkeiten und mogliche Gefahren bei der Arbeit belehrt
werden.
= Unterweisungen in regelmaRigen Abstanden (mindestens einmal jahrlich)
wiederholen.

= Jede Personalunterweisung nachweislich protokollieren.

Datum Name Thema Unterwiesen Unterschrift des
durch Unterwiesenen

Tabelle 1: Musterunterweisungsprotokoll

3.6.4 Unbefugte

Als unbefugt gilt jede Person, auf die eines oder mehrere der folgenden Kriterien
zutreffen:
= Person, die diese Betriebsanleitung nicht oder nicht vollstdndig gelesen hat oder
sie nicht eindeutig verstanden hat.

= Person, die fur Tatigkeiten an der Maschine erforderlichen
Qualifikationsanforderungen nicht erfullt.

= Person, die vom Betreiber oder seinem Bevollmachtigten keine Unterweisung fur
ihre Tatigkeit an der Maschine erhalten hat und/oder nicht beauftragt wurde.

= Person, die aufgrund ihres Alters, ihrer Lese- und Schreibkompetenz, ihrer
korperlichen und psychischen Konstitution oder sonstiger Einschrankungen einem
gréReren Risiko einer Verletzung durch die Maschine ausgesetzt ist.
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3.7 Personliche Schutzausriistung

Bei Arbeiten an und mit der Trommelsiebmaschine sind folgende
Schutzausriistungen zu tragen:

Arbeitsschutzkleidung
Enganliegende Arbeitskleidung mit geringer Rei¥festigkeit, mit engen Armeln und ohne
abstehende Teile, vorwiegend zum Schutz vor Erfassen durch bewegliche
Maschinenteile.

= Keine Ringe, Ketten oder anderen Schmuck tragen.

Sicherheitsschuhe
Rutschfeste Sicherheitsschuhe zum Schutz der FifRe vor Verletzungen durch
herabfallende Teile und gegen Ausgleiten und Fallen auf rutschigem Untergrund.

Warnweste
Um die Sichtbarkeit zu verbessern, eine Warnweste oder Warnkleidung tragen.
= Warnweste oder Warnkleidung tragen, um fiir andere gut sichtbar zu sein.

= Warnkleidung sauber halten, um Erkennbarkeit zu erhalten.

Wahrend des Betriebs der Maschine ist folgende Schutzausriistung zu tragen:

Gehorschutz
Gehorschutz zum Schutz vor Gehorschaden.

Bei besonderen Arbeiten sind folgende Schutzausriistungen zusatzlich zu
tragen:

Schutzhandschuhe

Feste Schutzhandschuhe zum Schutz der Hande vor Abrieb, Abschirfungen, Kratzern,
Schrammen, Einstichen oder ahnlichen Hautverletzungen und vor leichten
Verbrennungen bei Kontakt mit hei3en Oberflachen.

Industrieschutzhelm
Industrieschutzhelm zum Schutz vor Kopfverletzungen durch herabfallende oder
umherfliegende Teile oder Materialien.

©eSe ® 06 ©

®
l Um Erkrankungen durch klimatische Einwirkungen zu vermeiden, bei der Arbeit
stets den Witterungsverhaltnissen angemessene Arbeitskleidung tragen.

3.8 Restrisiken

Die Maschine wurde einer Risikobeurteilung unterzogen. Die dabei ermittelten
Gefahren wurden, soweit mdglich, beseitigt und erkannte Risiken vermindert.
Dennoch gehen von der Maschine Restrisiken aus, die im folgenden Abschnitt
beschrieben sind.
= Die hier und in den Handlungskapiteln dieser Anleitung aufgeflihrten Warn- und
Sicherheitshinweise unbedingt beachten, um mégliche Gesundheitsschaden und
gefahrlicher Situationen zu vermeiden.

= Die angegebenen Gefahren kénnen je nach Maschinentyp und Ausstattung
variieren.
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3.8.1 Restrisiken Aufgabetrichter mit Bandaufgeber

Gefahrdungen durch bewegte und rotierende Bauteile des Bandaufgebers
Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit
bewegten Teilen des Bandaufgebers

= Eingriff oder Kontakt mit bewegten Teilen des Bandaufgebers wird durch

Motorraumtiren mit TUrsicherheitssensoren und Gitter verhindert.

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfuhren

Gefahrdungen durch bewegte Bauteile des Steingitters
Erfassen und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit bewegten Teilen
beim Schwenken oder Heben und Senken des Steingitters
= Eingriff oder Kontakt mit bewegten Teilen beim Schwenken oder Heben und
Senken des Steingitters wird durch die Anordnung des Steingitters verhindert.

Gefahrdungen durch herabfallendes Siebgut
A Erschlagen durch herabfallendes oder danebenfallendes Siebgut
wahrend der Beladung des Aufgabetrichter (mit dem Radlader).

Erschlagen durch abrutschendes Grobgut beim Kippen des Steingitters
= Achten Sie auf herabfallendes oder danebenfallendes Siebgut

= Wahrend des Siebbetriebs durfen sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten. Gefahrenbereich gegen unbefugten Zutritt absperren.

= Aufgabetrichter nicht tberflllen

= Aufgabetrichtertir vor Siebbetrieb schlieen

= Kopfschutz benutzen

Gefahrdungen durch erschwerte Erreichbarkeit von Bauteilen (Zugang)
Unbequeme, unnattrliche oder ungesunde Kérperhaltungen sowie
besonderer Anstrengung beim Einstellen des Gurtes, Reinigen sowie
Offnen und SchlieBen der Trichterklappe.

= Trichterhaken und Leiter verwenden

>

3.8.2 Restrisiken der Siebtrommel mit Trommelabzugsband

Einziehen, Fangen, Aufwickeln und Quetschen von Fingern oder
Handen bei Eingreifen in rotierende Bauteile der Siebtrommel
= Ein Eingriff in die Siebtrommel im Siebbetrieb wird durch Trommeltiiren mit
Tarsicherheitssensoren verhindert.

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

2 Gefahrdungen durch rotierende Siebtrommel im Siebbetrieb

Einziehen, Fangen, Aufwickeln und Quetschen von Fingern oder
Handen bei Eingreifen in rotierende Bauteile der Siebtrommel bei
geodffneten Seitentliren

= Siebwechsel durch eine Person durchfiihren

= Schlussel niemals gesteckt lassen

2 Gefahrdungen durch rotierende Siebtrommel bei Siebwechsel
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bewegten Teilen des Trommelabzugsbandes
= Ein Eingriff in das TAB im Siebbetrieb wird durch Trommeltiren mit
Tursicherheitssensoren verhindert.

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfuhren

Gefahrdungen durch rotierende Reinigungsbiirste
Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit
bewegten Teilen der Reinigungsburste
= Eingriff oder Kontakt mit bewegten Teilen wahrend des Betriebs der
Reinigungsblirste wird durch die Positionierung verhindert.

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

N
Gefahrdungen durch bewegte und rotierende Bauteile des
Trommelabzugsbandes
Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit

Gefahrdungen durch scharfe AufreiBmesser
Schnittverletzungen durch produktabhangige und technologisch
bedingte scharfe Kanten der Aufreilmesser bei Wartungsarbeiten.

= Halten sie sich von den scharfen Kanten der AufreiBmesser fern.

= Schutzkleidung und Handschutz benutzen

>

Gefahrdungen durch erschwerte Erreichbarkeit von Bauteilen (Zugang)
Unbequeme, unnaturliche oder ungesunde Koérperhaltungen sowie
besonderer Anstrengung beim Abschmieren, Einstellen des Gurtes,
Reinigen sowie Wechseln der Siebe.
= Vermeiden Sie Unbequeme, unnaturliche oder ungesunde Kérperhaltungen

= Ohne Spannstation Siebe ausreichend befestigen und Siebwechsel durch eine
Person durchfiihren

= Augenschutz und Schutzhandschuhe tragen

>

Forderbander Fein-, Mittel- und Grobfraktion

Einziehen, Fangen, Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff
oder Kontakt mit bewegten und rotierenden Bauteilen der Férderbander
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in die bewegten Bauteile der
Maschine Erfassen, Aufwickeln und Quetschen verursachen kann

= Wahrend des Siebbetriebes dirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten. Betreiber muss Gefahrenbereich gegen unbefugten Zutritt absperren.

= Anlaufwarnung bis alle Baugruppen in Betrieb

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfuhren

2 Gefahrdungen durch bewegte und rotierende Bauteile der Férderbander
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Gefahrdungen durch Schwenken der Forderbander

Erfassen, Sto3en oder Erschlagen beim Heben und Senken der

hydraulisch angetriebenen Forderbander sowie bei Eingriff in den

Klappmechanismus beim Aus-/Einklappen der Férderbander wahrend

des Einrichtbetriebs

= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in den Klappmechanismus beim

Aus-/Einklappen der Foérderbander Erfassen, Aufwickeln und Quetschen
verursachen kann.

= Wahrend des Einrichtbetriebs dirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

Gefahrdungen durch unerwartetes Absenken der Forderbander
Erschlagen durch plétzliches und unerwartetes Absenken der

B>

Forderbander aus der Transportposition
= Fdrderbander in der Transportposition mechanisch sichern

= Sichtprifung der Transportsicherungen

Kopfverletzungen durch herabfallendes oder wegschleuderndes Siebgut

Gefahrdungen durch herabfallendes Siebgut
A = Warnschild "Herabfallendes Material", "Aufenthalt im Gefahrenbereich verboten"

A Gefahrdungen durch Fehlverhalten des Personals
(Betreten des Gurtes, Eingriff in Materialstrom)
Erfassen, Einziehen, Aufwickeln oder Wegschleudern beim Betreten des
Gurtes oder bei Eingriff in den Materialstrom, z.B. zum Entfernen von
Storstoffen wahrend des Siebbetriebes

= Foérderbander niemals betreten
= Niemals wahrend des Siebbetriebes in den Materialstrom eingreifen

Gefahrdungen durch berstenden Gurt
Gurte kénnen bei Uberlast oder durch sperrige, scharfkantige
Materialien im Siebgut rei3en, Teile davon kénnen weggeschleudert
werden und Verletzungen verursachen
= Zustand des Gurtes regelmaRig prifen. Gurtspannung und Gurtlauf gemai BA
korrekt einstellen

Gefahrdungen durch starken Magnetismus
Starke Magnete kénnen Personen mit Herzschrittmachern oder mit
metallischen Implantaten in lebensbedrohliche Situationen bringen.
Eisenhaltige Metallkérper kbnnen vom Magnetfeld mit grof3er Kraft
angezogen werden, umherfliegen und dabei Personen in der Nahe
verletzen.
Elektrische und elektronische Gerate im Magnetfeld kénnen in
unkontrollierbare Zustande geraten und Personen verletzen.
= Achten Sie darauf, dass in der Nahe der Magnete eisenhaltigen Metallkérper
angezogen werden.

= Menschen mit Herzschrittmacher durfen sich nicht in der Nahe der Magneten
aufhalten
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besonderer Anstrengung beim Einstellen des Gurtes, Reinigen sowie
Entfernen der Transportsicherungen
= Leiter verwenden

Gefahrdung durch Kollisionen der Férderbander
Kollisionen beim Ein- und Ausklappen der Forderbander mit anderen
Objekten der Umgebung.
Gefahr eines tddlichen Stromschlags bei Kontakt mit Stromleitungen.
= Achten Sie beim Ein- und Ausklappen der Férderbander auf Objekte in der
Umgebung.

= Auf ausreichend grofRen Bewegungsraum der Maschine und Objekte der
Umgebung achten

= Einsatzort prifen. Stromleitungen meiden.

N
Gefahrdungen durch erschwerte Erreichbarkeit von Bauteilen (Zugang)
Unbequeme, unnaturliche oder ungesunde Kérperhaltungen sowie

3.8.3 Restrisiken der Hydraulikanlage

Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit
bewegten Bauteilen von Baugruppen der hydraulischen Anlage
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in die bewegten Bauteile der
Maschine Erfassen, Aufwickeln und Quetschen verursachen kann

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

2 Gefahrdungen durch rotierende und bewegte Bauteile

Verletzungen durch unter Druck austretende Hydraulikflissigkeit aus
Systemkomponenten und Anschlussverbindungen, die wahrend des
Betriebes druckbeaufschlagt sind
= Achten Sie darauf, dass Hydraulikflissigkeit wahrend des Betriebes
druckbeaufschlagt ist

= Arbeiten an der Hydraulikanlage nur durch Fachpersonal

= Vor Beginn von Arbeiten an der Hydraulikanlage, diese abschalten, gegen
Wiedereinschalten sichern und drucklos machen. Druckfreiheit prifen.

= Original eingebaute oder spater ausgetauschte Hydraulikschlauche nicht Gber die
angegebene Verwendungsdauer hinaus verwenden

= Sicherheitsrelevante Inspektions- und Wartungsintervalle beachten
= Druckeinstellungen niemals uUber die maximal zulassigen Werte hinaus verandern
= Augenschutz tragen

2 Gefahrdungen durch unter Druck stehende Hydraulikfliissigkeit

Verbrennungen 1. oder 2. Grades an den Handen durch Berihren
heilRer Bauteile und Betriebsstoffe bei Wartung, Instandsetzung oder
Demontage
= Achten Sie darauf heil3e Bauteile und Betriebsstoffe bei Wartung, Instandsetzung
oder Demontage nicht zu berthren.

= Vor Beginn von Arbeiten an der Hydraulikanlage, Bauteile und Betriebsstoffe auf
Temperatur < 50° C abkiihlen lassen

= Handschutz tragen

f Gefahrdungen durch heie Oberflachen und Betriebsstoffe
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Kihlung oder durch Uberlast.
= Hydraulikdlkuhler sauber halten und regelmafig alle Schmutzablagerungen
beseitigen

= Lidftungséffnungen und Zwischenrdume von Kihlrippen regelmafig reinigen
= Keine brennbaren Materialien in, an oder auf der Maschine lagern

Gefahrdungen durch Hydraulikflissigkeit
Unbehagen, Erbrechen, Vergiftung, Sensibilisierung nach Kontakt mit
Hydraulikflissigkeit bei Wartungsarbeiten (z.B. OI- und Filterwechsel)
oder bei Austreten durch Leckagen

= Vermeiden Sie den Kontakt mit Hydraulikflissigkeit

= Verschraubungen, Anschliisse regelmal3ig prufen
= Sicherheitsdatenblatter beachten
= Brennbare Flissigkeit umweltgerecht entsorgen

= Chemikalienbestandigen Handschutz, Augenschutz mit Seitenschutz und
Schutzkleidung tragen.

N
Gefahrdungen durch uiberh6hte Warmeentwicklung
Brandgefahr durch Warmestau infolge von Schmutz, mangelhafter

3.8.4 Restrisiken der elektrischen Anlage

Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit
bewegten Bauteilen von Baugruppen der elektrischen Anlage
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in die bewegten Bauteile der
Maschine Erfassen, Aufwickeln und Quetschen verursachen kann

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

VORSICHT!
Gefahrdungen durch elektrische Zuleitung
Stirzen, Fallen oder Stolpern Gber unsachgemalf verlegtes Stromkabel
bedingt durch die raumliche Trennung von bauseitigem Stromanschluss
und Maschine bei der Variante mit Elektromotor
= Stromkabel sachgemal und stolperfrei verlegen (Verwendung von Kabelbriicken
etc.)

Gefahrdungen durch elektrischen Strom
Lebensgefahr durch Stromschlag bei Beriihren spannungsfihrender
Bauteile der elektrischen Anlage
= Berlhren sie keine spannungsfihrenden Bauteile
= Arbeiten an der elektrischen Anlage nur durch Elektrofachpersonal
= Vor Beginn von Arbeiten an der elektrischen Anlage erst die
Spannungsversorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Hauptschalter mit Vorhangeschloss verriegeln und Verbotsschild "Nicht schalten”
gut sichtbar am Hauptschalter anbringen

f Gefahrdungen durch rotierende und bewegte Bauteile

>
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Gefihrdung durch Uberlast und Kurzschluss
Uberhitzung elektrischer Leitungen und Bauteile, Kabelbrand, Warmestrahlung,
Herausschleudern geschmolzener Teilchen, Oxidation 0.A.
= Sicherungen niemals Uberbricken. Bei Austausch auf gleiche Nennstromstarke
und Ausldsecharakteristik achten

= Arbeiten an der elektrischen Anlage nur durch Elektrofachpersonal

= Vor Beginn von Arbeiten an der elektrischen Anlage erst die
Spannungsversorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern

= Bei Austausch von Kabeln gleichen Kabeltyp verwenden

Gefahrdung durch Akkumulatoren
Funkenbildung, Brand- und Explosionsgefahr bei Kurzschluss oder
Uberbriickung der Anschlusspole, z.B. durch abgelegte metallische
Werkzeuge.

= Anschlusspole niemals Uberbriicken

= Niemals Werkzeuge auf den Akkumulatoren ablegen

Gefahrdungen durch Nasse und eindringende Feuchtigkeit
Fehlfunktionen, Kriechstréme o.A. durch eindringendes Regen- oder
Waschwasser bei Betrieb der Maschine im Freien

= Gehause nicht mit Hochdruckreinigern reinigen oder mit Pressluft ausblasen

Restrisiken Dieselmotor

Gefahrdungen durch rotierende Bauteile
Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit
bewegten Bauteilen des Dieselmotors
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in die bewegten Bauteile der
Maschine Erfassen, Aufwickeln und Quetschen verursachen kann

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

Gefahrdungen durch heiBe Oberflaichen und Betriebsstoffe
Verbrennungen 1. oder 2. Grades an den Handen durch Berlihren
heilRer Bauteile und Betriebsstoffe bei Wartung, Instandsetzung oder
Demontage
= Achten Sie darauf heil3e Bauteile und Betriebsstoffe bei Wartung, Instandsetzung
oder Demontage nicht zu berthren.

= Vor Beginn von Arbeiten am Dieselmotor und am Kihlwassersystem, Bauteile und
Betriebsstoffe auf Temperatur < 50° C abkihlen lassen

= Hand- und Augenschutz tragen
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Brandgefahr durch Warmestau infolge von Schmutz, austretende oder

Ubergelaufene Ole und Kraftstoff, mangelhafter Kiihlung oder durch

Uberlast.

Brandgefahr und Verbrennungsgefahr durch starke Erhitzung der

Abgasanlage wahrend der Regeneration des Dieselpartikelfilters.

= Motorraum, Abgasanlage und Wasserkihler sauber halten und taglich alle

Schmutzablagerungen und ausgetretenen Flissigkeiten entfernen. Leckagen orten
und beseitigen.

= Dieselmotor regelmafig auf einwandfreien Lauf prifen

= Feuerldschgerat (Option) bereitstellen

= Uber Gefahren informieren und Sicherheitshinweise einfligen

= Luftungsoéffnungen und Zwischenrdume von Kihlrippen regelmaRig reinigen
= Keine brennbaren Materialien in, an oder auf der Maschine lagern

Gefahrdungen durch Larm
A Gehorschaden durch hohen Larmpegel von mind. 85 dB(A)
= Ein Larmpegel Gber 85 dB(A) kann Gehoérschaden verursachen
= soweit erforderlich im Gefahrenbereich aufhalten
= Larmpegel angeben
= Gehdrschutz tragen

2 Gefahrdungen durch uiberh6hte Warmeentwicklung

Unbehagen, Erbrechen, Vergiftung, Sensibilisierung nach Kontakt mit
Betriebsstoffen beim Betanken und Befilllen von Betriebsstoffen
= Vermeiden Sie den Kontakt mit den Betriebsstoffen

= Betriebsstoffe benennen
= Sjcherheitsdatenblatter beachten

= Chemikalienbestandigen Handschutz, Augenschutz mit Seitenschutz und
Schutzkleidung tragen.

= Umweltgerecht entsorgen

| GEFAWR! ___ |
Gefahrdungen durch Kontakt mit Abgasen
Vergiftungen durch Einatmen von Abgasen
= Das Einatmen von Abgasen kann Vergiftungen verursachen.
= Betrieb der Maschine in geschlossenen Raumen nur mit Abgasabfiihrung

2 Gefahrdungen durch Kontakt mit Betriebsstoffen

3.8.6 Restrisiken durch Fahrgestell mit Abstiitzungen

Gefahrdungen durch Verfahren der Maschine
Stol3, Scheren, Quetschen und Uberfahren beim Umsetzen und
Verfahren der Maschine auf Kettenfahrwerk

= Umsetzen und Verfahren ger Maschine mittels Kettenfahrwerk kann Stof,
Scheren, Quetschen und Uberfahren verursachen

= Wahrend des Verfahrens dirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten. Bediener muss immer Einsicht in den Gefahrenbereich haben.

= Verfahrweg darf Gefélle oder Steigung von 15° nicht Uberschreiten (Auffahrrampe
am Tieflader beachten)

= Akustisches Signal wahrend des Verfahrens
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Gefahrdungen durch An-/Abkuppeln der Zugose
Quetschen und Einklemmen beim An-/Abkuppeln der Zugdse an das
Zugfahrzeugs
= Achten Sie auf eine mdgliche Quetschgefahr beim An- und Abkuppeln des
Zugfahrzeugs

= Sicherheitsabstand zur Zugése einhalten

StoR, Scheren, Quetschen und Uberfahren durch unerwartetes
Wegrollen der abgestellten Maschine an Steigungen und Gefallen
= Achten Sie beim An- und Abkuppeln des Zugfahrzeugs an Steigungen und
Gefallen auf unerwartetes Wegrollen der abgestellten Maschine.

= Feststellbremse, Abstitzungen und Hemmschuhe verwenden

= Maschine nur auf ebenen und tragfahigen Flachen abstellen (Wasserwaage
beachten)

Gefahrdungen durch ungeniigende Standsicherheit
Quetschen oder Erschlagen infolge Umkippens der Maschine
= Maschine nur auf ebenem und festem Untergrund mit ausreichender Tragfahigkeit
aufstellen, betreiben und bewegen. Abbruchkanten meiden

= Vor Einsatz der Maschine, den geplanten Fahrweg und Aufstellplatz prifen
= Abstlitzungen verwenden

= Sicherheitsrelevante Wartungsintervalle beachten

= Maximal zulassiges Ladegewicht nicht Uberschreiten

N
2 Gefahrdungen durch unerwartetes Wegrollen der Maschine

Quetschen der Flflke beim Senken der Bodenplatten.
Verletzungen der Finger und Hande durch Kurbelrlckschlage.
= Uber Gefahren informieren und Sicherheitshinweise einfligen

= Sicherheitsabstand zu den Bodenplatten einhalten
= Kurbel am Ende der Drehbewegung langsam entlasten
= Fulschutz und Handschutz tragen

Gefahrdungen durch die Bodenbeschaffenheit
A Umkippen, Abrutschen oder Abstlirzen der Maschine bei Einsatz im
unwegsamen oder abschissigen Gelande und an Abbruchkanten
= Achten Sie beim Abstellen der Maschine im unwegsamen oder abschiissigen

Gelande und an Abbruchkanten darauf, dass die Maschine Umkippen, Abrutschen
oder Abstlrzen kann.

= Maschine nur auf ebenem und festen Untergrund mit ausreichender Tragfahigkeit
aufstellen, betreiben und bewegen. Abbruchkanten meiden

= Vor Einsatz der Maschine, den geplanten Fahrweg und Aufstellplatz prifen

f Gefahrdungen durch bewegte Bauteile der Abstiitzungen
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Kollisionen, sich I6sende Geratschaften, Unfélle beim Transportieren der
Maschine mit 80 km/h-Radachse im &ffentlichen Strallenverkehr
= Fuhrer des Zugfahrzeugs muss fir den Transport befahigt und autorisiert sein

= Bodenbelastbarkeit, Bodenoberflache, Durchfahrtbreite, Durchfahrthohe,
Biegungen, Steigungen/Gefalle und o6rtliche Fahrbeschrankungen der
Transportstrecke beachten

=  Aufsteckschuh nicht im offentlichen StralRenverkehr verwenden

Vor dem Transport sicherstellen:
= Forderbander in Transportposition bringen

= Transportsicherungen der Forderbander anbringen

= Abstltzungen einfahren

= Maschine stillsetzen und gegen Wiedereinschalten sichern

= Verbliebenes Siebgut und Restmaterial aus der Maschine entfernen

= Seitentiiren und Klappen schlieBen und gegen Offnen sichern

= Geratschaften (Hemmschuhe, Leiter etc.) ausreichend befestigen und sichern
= Lichtleiste montieren

= seitliche Schutzeinrichtung montieren

= Fahrgestell an Zugfahrzeug ankuppeln

= Druckluft- und Stromleitung anschlief3en

= Sichtprifung der Maschine auf ordnungsgemafen Zustand und
StraRenverkehrssicherheit

2 Gefahrdungen durch Teilnahme am o6ffentlichen StraBenverkehr

3.8.7 Restrisiken durch Kompressor

Gefahrdungen durch rotierende und bewegte Bauteile
Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit

bewegten Bauteilen von Baugruppen des Kompressors
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in die bewegten Bauteile des
Kompressors Erfassen, Aufwickeln und Quetschen verursachen kann

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

Gefahrdungen durch unter Druck stehende Luft

Verletzungen durch austretende Druckluft aus Systemkomponenten und
Anschlussverbindungen, die wahrend des Betriebes druckbeaufschlagt
sind.

= Achten Sie darauf, dass Systemkomponenten und Anschlussverbindungen des
Kompressors druckbeaufschlagt sein kénnen.

= Arbeiten am Kompressor nur durch Fachpersonal

= Vor Beginn von Arbeiten, Kompressor abschalten, gegen Wiedereinschalten
sichern und drucklos machen. Druckfreiheit prifen (Druckanzeige beachten)

= Augenschutz tragen
= Druckeinstellungen niemals Uber die maximal zuldassigen Werte hinaus verandern
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Gefahrdungen durch heiBe Oberflaichen und Betriebsstoffe
Verbrennungen 1. oder 2. Grades an den Handen durch Berihren
heilRer Bauteile und Betriebsstoffe bei Wartung, Instandsetzung oder
Demontage
= Achten Sie darauf heil3e Bauteile und Betriebsstoffe bei Wartung, Instandsetzung
oder Demontage nicht zu berthren.

= Vor Beginn von Arbeiten Bauteile und Betriebsstoffe auf Temperatur < 50° C
abkuhlen lassen

= Handschutz tragen

Gefahrdungen durch Larm
Gehorschaden durch hohen Larmpegel von mind. 85 dB(A)
= Ein Larmpegel tber 85 dB(A) kann Gehdrschaden verursachen

= Gehdrschutz tragen

Gefahrdungen durch Kompressorenol
Unbehagen, Erbrechen, Vergiftung, Sensibilisierung nach Kontakt mit
Kompressorendl bei Wartungsarbeiten (z.B. Olwechsel)

= Vermeiden Sie den Kontakt mit den Betriebsstoffen

= Sicherheitsdatenblatter beachten

= Kompressorendl umweltgerecht entsorgen

= Chemikalienbestandigen Handschutz, Augenschutz mit Seitenschutz und
Schutzkleidung tragen.

Restrisiken durch das Schmiersystem

Gefahrdungen durch Kontakt mit Schmierstoffen
Unbehagen, Erbrechen, Vergiftung, Sensibilisierung nach Kontakt mit
Schmierstoffen

= Vermeiden Sie den Kontakt mit Schmierstoffen

= Sicherheitsdatenblatter beachten
= Kompressorendl umweltgerecht entsorgen

= Chemikalienbestandigen Handschutz, Augenschutz mit Seitenschutz und
Schutzkleidung tragen.

Restrisiken durch die Steuerung

VORSICHT!
Gefahrdungen durch Verbindungskabel
Stlrzen, Fallen oder Stolpern tber Verbindungskabel bei Siebwechsel
oder Verfahren der Maschine
= Achten Sie beim Verlegen des Verbindungskabels darauf, dass keine Person Gber
das Verbindungskabel Stiirzen, Fallen oder Stolpern kann.

Gefahrdungen durch Gestaltung, Anordnung oder Erkennung von
Steuerungseinrichtungen und Stellteilen
Gefahr der Fehlbedienung durch fehlende oder mangelhaft bezeichnete
Stellteile und Bedienelemente
= Achten Sie darauf, dass alle Bezeichnungen an der Maschine vorhanden und gut
lesbar sind.
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Gefahrdungen durch mangelhafte Gestaltung oder Anordnung von Anzeigen und
optischen Displays
Gefahr der Fehlbedienung durch schlecht einsehbare Sichtanzeigen
sowie Gefahrdungen durch Ubersehen von Signalen
= Display darf nicht geblendet werden

Gefahrdungen durch Nasse und eindringende Feuchtigkeit
Fehlfunktionen, Kriechstrome, Kurzschllsse durch eindringendes
Regen- oder Waschwasser bei Betrieb der Maschine im Freien
= Gehause nicht mit Hochdruckreinigern reinigen oder mit Pressluft ausblasen

N
Gefahrdungen durch Ausfall der normalen Ausschaltprozedur oder Versagen
einer SchutzmaBnahme (Abschalten im Notfall)
Notsituation

Gefahrdungen infolge Ausfalls des normalen Ausschaltvorgangs in einer
= Not-Halt-Schalter regelmaRig auf Funktion prifen

= Position und Funktion der Not-Halt-Schalter beschreiben

Gefahrdungen durch Ausfall von Sicherheitsfunktionen oder
Sicherheitsbauteilen
Gefahrdungen infolge Ausfalls oder Versagen von Sicherheitsfunktionen,
wie Not-Halt- und Tursicherheitsschaltern

= Sicherheitsfunktionen regelmafiig auf Funktion prifen

Gefahrdungen durch Bedienungsfehler
Gefahrdungsereignisse infolge Bedienungsfehler aufgrund
unzureichender Anpassung der Steuerung an menschliche
Eigenschaften und Fahigkeiten

= Qualifiziertes und autorisiertes Bedienpersonal

Gefahrdungen durch unbeabsichtigte Betatigung der Funkfernsteuerung
Versehentliches Auslésen einer Maschinenfunktion bei unbeabsichtigter
Betatigung der Funkfernsteuerung, insbesondere wenn der Bediener
kein Sichtkontakt zur Maschine hat
= Betreiber muss fir einen sicheren Aufbewahrungsort des Senders sorgen (z.B.
Halterung im Frontlader)

= Keine Gegenstande auf dem Sender ablegen
= Maschinenfunktion nur bei Sichtkontakt zur Maschine auslésen

3.8.10 Restrisiken durch die gesamte Maschine

Gefahrdungen durch unzureichende mechanische Festigkeit
Gefahrdungen infolge nachlassender Steifigkeit, Ermidung oder
Alterung, Auseinanderbrechen der Gesamtkonstruktion oder sich
I6sende Maschinenteile

= Maschine nur bestimmungsgemaf verwenden

= Sicherheitsrelevante Wartungsintervalle einhalten

>
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VORSICHT!
Gefahrdungen durch die relative Anordnung von Bauteilen zueinander
auf Grund raumlicher Enge
Kanten und Ecken von dicht aneinander angeordneten Bauteilen
kénnen Quetschungen, Abschirfungen, Schrammen und Schnitte
verursachen. Wechselwirkungen oder Energieaustausch zwischen dicht beieinander
angeordneten Baugruppen und Bauteilen.
= Handschutz und Schutzkleidung tragen

N
f Gefahrdungen durch Sturz von der Maschine

Sturz oder Fallen von der Maschine bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
= Betreiberpflicht: Sicheren Auf- und Abstieg zur Maschine erméglichen (z.B.
Arbeitsbihne

= Arbeiten in groler Hohe mit auerster Vorsicht durchfiihren.
Sicherungsmaflinahmen treffen.

= Trittfeste Sicherheitsschuhe tragen

Gefahrdungen durch Tiiren, Klappen, Abdeckungen
Quetschen und Einklemmen beim Offnen und SchlieRen der Seitentiiren
sowie durch unerwartet zufallende oder schlieRende Seitentliren und
andere Schutzabdeckungen.
Gefahren durch mangelnde Schutzfunktionen bei Schutzabdeckungen,
die nach beendeten Arbeiten nicht korrekt geschlossen wurden.

= Maschine niemals ohne Schutzabdeckungen betreiben

| GEFAHR!
Gefahrdungen durch starken Magnetismus
Starke Magnete kénnen Personen mit Herzschrittmachern oder mit
metallischen Implantaten in lebensbedrohliche Situationen bringen.
Eisenhaltige Metallkérper kénnen vom Magnetfeld mit grof3er Kraft
angezogen werden, umherfliegen und dabei Personen in der Nahe
verletzen.
Elektrische und elektronische Gerate im Magnetfeld kénnen in
unkontrollierbare Zustande geraten und Personen verletzen.
= Achten Sie darauf, dass in der Nahe der Magnete eisenhaltigen Metallkérper
angezogen werden.

= Menschen mit Herzschrittmacher durfen sich nicht in der Nahe der Magneten
aufhalten

Gefahrdungen durch Staube des Siebguts
Einatmen von Stauben bei Reinigungsarbeiten, z.B. beim Ausblasen
von Kuhlrippen oder Abfegen der Forderbander.
Insbesondere bei der Verarbeitung von trockenem Siebgut kann es zu
einer erhdhten Staubbelastung im Arbeitsbereich kommen
= Achten Sie bei Reinigungsarbeiten oder erhdhter Staubbelastung bei der
Verarbeitung von trockenem Siebgut darauf Staube nicht einzuatmen.

= Siebgut mittels Aufgabegerat mit geschlossener Kabine (z.B. Radlader)
beschicken

= Trockenes oder stark staubendes Siebgut befeuchten
= Kein gesundheits- und umweltschadliches Siebgut beschicken
= Augenschutz und Maske tragen

>
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Gefahrdungen durch erschwerte Handhabung von Bauteilen
Unbequeme, unnaturliche oder ungesunde Koérperhaltung sowie
besondere Anstrengung beim Offnen und SchlieRen der Seitentiiren,
Entfernen und Montieren der Schutzabdeckungen
Aufstellort der Maschine muss so beschaffen sein, dass alle:
= Bewegungsraume des Bedien- und Wartungspersonals im Arbeitsbereich nicht
eingeschrankt oder behindert werden

= Seitentliren und Klappen vollstandig getffnet werden kénnen
= Baugruppen einfach und sicher erreicht werden kénnen

>

Gefahrdungen durch unangepasste ortliche Beleuchtung
Lichtmangel im Arbeitsbereich wahrend der Bedienung der Maschine
bei schlechten Lichtverhaltnissen. Blendung und Reflexionen durch Sonnenlicht.
= Betreiberpflicht: bei schlechten Sichtverhaltnissen am Einsatzort fiir ausreichende
Beleuchtung sorgen

Gefahrdungen durch mangelnde Erkennbarkeit des Personals
Gefahrdungen fir das Personal bei Betrieb der Maschine in 6ffentlichen
Bereichen durch mangelnde Erkennbarkeit oder eingeschrankte Sicht
infolge Staubs, Nebel oder besonderer Wetterbedingungen

= Warnweste tragen

Gefahrdungen durch Unleserlichkeit der Maschinenbeschilderung
Fehlende Information fur das Personal durch schlechte Lesbarkeit der
Maschinenbeschilderung infolge Beschadigung, Verwitterung oder
Verschmutzung
= Maschinenbeschilderung regelmaRig prufen. Fehlende oder beschadigte Schilder
erneuern.

VORSICHT!
Gefahrdungen durch widrige Wetterverhaltnisse (Sturm, Gewitter etc.)
Quetsch- und StoRRgefahr bei durch starken Wind verursachtes Auf- und
Zuschlagen der Seitentlren, starke Schwingungen der gesamten
Maschine, Staubaufwirbelungen des Siebguts etc.
Blitzeinschlag in die Maschine wahrend eines Gewitters bei Einsatz der
Maschine im Freien in erhohter exponierter Lage.

= Seitentlren im gedffneten Zustand gegen Zuschlagen und im geschlossenen

Zustand gegen ungewolltes Offnen sichern

= Sjebbetrieb bei Gewitter und starkem Wind einstellen

> B> B P

Gefahrdungen durch menschliches Fehlverhalten
Missbrauch von Gehauseteilen oder des Grundrahmens als
Montagehilfe/Standflache oder durch Herumklettern.
Bekleben von Gehauseteilen, Verstellen oder Verdecken von Anzeigen,
Uberhéngen von Kleidungsstiicken Uber Stell- und Bauteile, Abstellen
von Gegenstanden in oder an der Maschine etc.
Betreiberpflicht:
= Betriebsanweisungen erstellen und Arbeitsschutzunterweisung vornehmen

= Personal einweisen und schulen
= Einhaltung der Vorschriften regelmaRig prifen
= Regelmafige Sichtkontrollen an der Maschine

>
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= Achten Sie auf eine fachgerechte Zerlegung und Entsorgung der Maschine

= Demontage und Entsorgung nur durch Fachpersonal oder Beauftragte des
Herstellers

WARNUNG!
Gefahrdungen durch nachldassigen Gebrauch personlicher Schutzausriistungen
(PSA)
Erhéhte Verletzungsrisiken durch nachlassigen oder falschen Gebrauch
der PSA, Vergessen- oder Unwissenheit zum Tragen der PSA sowie
verschlissene oder nicht intakte PSA
Betreiberverantwortung:
= Betriebsanweisung erlassen

= Das Anlegen und Tragen der PSA wahrend der Arbeit regelmafig kontrollieren

= Personal regelmaRig und nachweislich Uber Einhaltung der Betriebsanweisung
unterweisen

= PSA auf ordnungsgemaflen Zustand prfen.
= Nur intakte PSA verwenden.

N
Gefahrdungen durch fehlerhafte Demontage
Gefahrdungen durch Zerlegung und anschlief’ende Entsorgung

Erhohte Verletzungsrisiken durch Uberbriicken oder AuRerkraftsetzen
von Sicherheitseinrichtungen (z.B. mit dem Ziel, Prozessablaufe zu
beschleunigen oder zu vereinfachen)
= Sicherheitseinrichtungen niemals umgehen oder unbrauchbar machen sowie
regelmafige Funktionskontrollen durchfiihren

= Betrieb der Maschine nur mit ordnungsgeman installierten und funktionsfahigen
Schutzeinrichtungen

= Schlissel niemals gesteckt lassen

f Gefahrdungen durch Umgehen von Sicherheitseinrichtungen (Manipulation)

Personal
Erhéhte Verletzungsrisiken durch Unwissenheit, Unerfahrenheit sowie
mangelnde Qualifikation der Benutzer beim Umgang mit der Maschine
in allen Lebensphasen
= Arbeiten an und mit der Maschine nur durch vom Betreiber autorisiertes
Fachpersonal und/oder unterwiesenes Personal

= Personalqualifikation aller Benutzer definieren
= Betreiberverantwortung: keine Personen zulassen, deren Reaktionsfahigkeit z.B.

durch Drogen, Alkohol, Medikamente oder dgl. beeintrachtigt ist.
Regionalspezifische Altersvorschriften beachten

Gefahrdungen durch falsche Ersatzteile
Erhdhte Verletzungsrisiken durch die Verwendung falscher oder
fehlerhafter Ersatzteile

= Die Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatzteile erhoht die
Verletzungsrisiken.

= Nur Originalersatzteile des Herstellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
verwenden

2 Gefahrdungen durch mangelnde Personalqualifikation oder ungeeignetes
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3.9 Sicherheitshinweise zu Instandsetzungsarbeiten

Instandhaltungsarbeiten nur im Stillstand der Maschine bei gegen Wiedereinschalten
gesichertem Antrieb ausflihren. Bei allen Instandhaltungsarbeiten die in der
Betriebsanleitung beschriebenen Ausschaltprozeduren und ggf. erforderlichen
Sicherungsmaflinahmen beachten. Bei allen Betriebsunterbrechungen sicherstellen,
dass alle erforderlichen Schutzeinrichtungen funktionieren. Der Wartungsturnus und
wiederkehrende Prifungen des Motors, der Hydraulikanlage sowie der
maschinentechnischen Ausristung sind vom Nutzer zu planen und durchzuflihren bzw.
zu beauftragen. Bei Beschadigung der Anlage den Betrieb unverziglich einstellen, die
Anlage leer fahren, ausschalten und die betreffenden Teile reparieren oder wechseln.
Nach allen Montage- oder Instandhaltungsarbeiten prifen, ob alle Sicherheits-
einrichtungen angebracht sind und einwandfrei funktionieren. Sicherheitseinrichtungen
dirfen nicht Gberbrickt oder auRer Funktion gesetzt werden. Zur Durchfiihrung
bestimmter Instandhaltungsarbeiten darf nur Fachpersonal eingesetzt werden. Dies gilt
insbesondere flr Arbeiten an hydraulischen und elektrischen Einrichtungen.

3.10 Ersatzteile, Bezug und Verwendung

Originalersatzteile kbnnen Uber den Vertragshandler oder direkt beim Hersteller

bezogen werden.

Fehlerhafte Ersatzteile kdnnen die Sicherheit stark beeintrachtigen und

Beschadigungen, Fehlfunktionen bis Totalausfall verursachen.

Stets nur freigegebene Originalersatzteile der ZEMMLER® Siebanlagen GmbH

verwenden.

 HNWEIS!

o Vor Einbau von Ersatzteilen immer erst die beiliegenden Betriebs- oder

Montageanleitungen lesen und die darin enthaltenen Angaben und Hinweise zur

richtigen Verwendung beachten.

3.1 Brandschutz

Die folgenden Mafinahmen reduzieren Brandgefahren. Alle im Gefahrenbereich
beschaftigten Personen missen daher auf ihre Einhaltung achten:
= Batterietrennschalter nach dem Arbeiten mit der Maschine stets ausschalten.

= Maschine immer sauber halten. Verarbeitungsreste, Abféalle, Schmutz, leere
Behalter, dlhaltige und andere brennbare Lappen usw. nach Beendigung der
Arbeiten entfernen.

= Keine leeren oder beflllten Verpackungen sowie lose Materialien in
Zwischenraumen oder an Bauteilen und Komponenten lagern.

= Undichtigkeiten an geschlossenen Gehausen, Vorrichtungen, Kanalen,
= Leitungen und Filtern stets sofort beseitigen.

= Staub- und Schmutzablagerungen von Motoren, heil} laufenden Bauteilen und
Komponenten fernhalten.

= Samtliche Lager gemal Wartungsangaben in kurzen, den Belastungen
angemessenen Intervallen schmieren, um HeilRlaufen zu vermeiden.

= Elektrische Installationen regelmaRig auf einwandfreien Zustand kontrollieren.
Mangelhafte Installationen und Gerate sofort durch Elektrofachpersonal reparieren
oder erneuern lassen.

PY Bei einer Feuerbekdampfung unbedingt die Maschine ausschalten, da sonst
elektrisch bedingte Brande nicht ausreichend bekampft werden kénnen.

l Das SchweiBen ist eine technische Veranderung der Maschine. Wenn
SchweiBarbeiten durchgefiihrt werden, libernimmt der Hersteller keine Haftung
fiir die Sicherheit von Personal und den veranderten Maschinenteilen.
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3.12 Sicherheitseinrichtungen

Betreiben Sie die Maschine nur mit ordnungsgemal installierten und funktionsfahigen
Schutzeinrichtungen Sicherheitseinrichtungen dirfen niemals umgangen oder
unbrauchbar gemacht machen. Fihren Sie regelmaRige Funktionskontrollen durch.
Uberprifen Sie die Sicherheitseinrichtungen wie Not-Halt-Schalter regelmaRig auf ihre
Funktion.

3.12.1 Funktionale Sicherheitseinrichtungen

1
I

(N

Abbildung 3: Ubersicht und Lage der Sicherheitseinrichtungen MS16 Pro

@ Not-Halt-Schalter
A\ Hauptschalter

[ Tursicherheits-Sensoren
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Not-Halt-Schalter

Abbildung 4: Not-Halt-Schalter”

Die ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS16 Pro verfiigen jeweils Uber sieben Not-Halt-
Schalter. Durch Druck auf den Not-Halt-Schalter wird ein Not-Halt ausgeldst, der
Schalter rastet in die Verriegelung ein. Vor dem Wiedereinschalten nach einem Not-
Halt muss erst der betatigte Not-Halt-Schalter durch Drehen entriegelt und die Stérung
im Display quittiert werden.

° Auf den Sendern der Fernbedienungen (Varianten/Optionen: Kabelfernbedienung
l Kettenfahrwerk, Funkfernbedienung Standard, Funkfernbedienung Maxi)
befindet sich jeweils ein weiterer Not-Halt-Schalter.
Positionen der Not-Halt-Schalter: siehe Abb. 3

Hauptschalter

Abbildung 5: Hauptschalter in Stellung "AUS"

Beim Drehen des Hauptschalters in Stellung "AUS" wird die Energiezufuhr der
Steuerung getrennt. Der Hauptschalter kann in der Stellung "AUS" mit einem

personengebundenen Vorhangeschloss gegen unbefugtes Einschalten gesichert
werden.
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Tir-Sicherungssensor
Gefahrenstellen im Inneren der Maschine sind mit Schutztiiren vor Eingriff gesichert.
Die Schutztiren durfen nur bei vollstandigem Stillstand bei abgeschalteter und an
gegen Wiedereinschalten gesicherter Maschine geéffnet werden. Nach Arbeiten im
Innern der Maschine bei gedffneten Schutztiren mussen vor dem Wiedereinschalten
erst die Schutztiiren ordnungsgemalf verschlossen werden. Die Schutztiiren sind mit
Sicherungssensoren versehen. Die Tur-Sicherungssensoren iberwachen wahrend des
laufenden Betriebes der Maschine die geschlossenen Turen. Wird eine Tur gedffnet,
halt die Maschine an, die Motoren gehen aus. Gedffnete Schutztiren verhindern ein
Ingangsetzen der Maschine. Lediglich im Siebwechsel-Modus kann die Trommeltir in
Fahrtrichtung hinten rechts geéffnet werden, alle anderen Tiiren missen geschlossen
bleiben. Die Fronttiren sind nicht mit Tur-Sicherheitssensoren ausgestattet.

Die Tursicherungssensoren bewirken, wie das Betatigen des Not-Halt-Schalters,
beim Offnen der Tiiren den sofortigen Stopp der Anlage, ohne Riicksicht auf die
augenblickliche Position der Maschinenteile.

Akustische Warnsignale

Die Trommelsiebmaschine ist mit einer akustischen Warneinrichtung (Hupe) zur
Erzeugung eines akustischen Warnsignales ausgestattet. Vor dem Einschalten der
Maschine muss der Bediener sicherstellen, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich der Maschine aufhalten. Durch die nicht direkte Einsehbarkeit der
Gefahrenbereiche vom Bedienstand aus, wird vor dem Ingangsetzen der Maschine ein
akustisches Warnsignal erzeugt. Dieses akustische Warnsignal warnt Personen vor
dem bevorstehenden Ingangsetzen der Maschine. Dadurch kénnen Personen die
Gefahrenbereiche verlassen oder, wenn dieses nicht mdglich ist, kénnen die
gefahrdeten Personen das Ingangsetzen der Maschine, beispielsweise mit dem
Betatigen eines Not-Halt-Schalters, verhindern. Nach dem Zeitraum dieses
akustischen Warnsignales erfolgt das Ingangsetzen der Maschine:

Einschalten des Automatikmodus bis betriebsbereit fur 5s.

Einschalten der Bander im Servicebetrieb fir 5s

Programmcode

Es erfolgt kein selbsttatiger Wiederanlauf nach Spannungsrickkehr.

Die Software ist herstellerseitig auf Programmierfehler geprift sowie auf Funktion
getestet und validiert. Sicherheitsrelevante Softwareparametrisierung kann nur durch
speziell autorisiertes Fachpersonal mit Hilfe von speziellen Softwarewerkzeugen
vorgenommen werden. Unbefugte Modifikationen werden durch Zugriffsschutz
verhindert. Die Bedienung wurde unter Einhaltung der aktuellen Sicherheitsstandards
realisiert. Um die Mensch-Maschine-Interaktion zu verbessern, wurde eine leicht
verstandliche und schnell benutzbare Bedienoberflache in die Software implementiert.

3.12.2 Mechanische Sicherheitseinrichtungen

MS16Pro

Schutztiren mit Dreikantverschluss

Die Schutztliiren an der Maschine unter dem Trichter sind gegen unbeabsichtigtes oder
unkontrolliertes Offnen gesichert und kénnen nur mit dem mitgelieferten Dreikant-
schlUssel entsichert werden. Um die Schutztir zu 6ffnen, muss zunachst mit dem
Dreikantschlissel die Sicherung entriegelt werden. Anschlieliend kann der Griff
abgeklappt und durch Drehen des Griffs der Verschluss der Tur gedffnet werden.

Zum VerschlieRen des Verschlusses wird der Griff zurickgedreht und dieser dann in
die Griffmulde eingedrtickt, bis der Griff einrastet. Die Tir ist auf ordnungsgemafe
Zuhaltung zu Uberprifen. Lassen Sie den Schllissel niemals stecken!

Tirsicherung Trommeltiir
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Die gedffnete Trommeltir ist mit Hilfe des Turfeststellers gegen Zuschlagen zu
arretieren. Falls diese Turen einer Windlast ausgesetzt oder in einer Hanglage gedffnet
werden, kann ein ungewolltes VerschlieRen und dadurch Gefahren durch
Quetschungen verhindert werden.

Transportsicherungen

Alle Fraktionsbander sind mit einer Transportsicherung ausgestattet.

Die handischen Transportsicherungen werden entfernt, wenn das Fraktionsband nicht
unter Spannung steht. Dazu werden die Sicherungsbuigel zurlickgeklappt und der
Hebel gedffnet.

Absenksicherung der Fraktionen
Ein unerwartetes Absenken der Forderbander in Arbeitsposition wird durch einen
Festanschlag.

Unterfahrschutz

Der Unterfahrschutz ist am Heck der Maschine montiert und deckt die gesamte Breite
des Fahrzeuges ab. Bei einem Auffahrunfall verhindert dieser Schutz das Unterfahren
von Fahrzeugen unter die Aufbauten der Maschine. Der Unterfahrschutz ist wahrend
des Betriebes der Trommelsiebmaschine vor Beschadigung zu schitzen, dazu kann
ein Schutz davor geklappt werden. Vor einem Transport ist dieser wieder
ordnungsgemal zu montieren.

Unterlegkeile

Die Unterlegkeile dienen als zusatzliche Wegrollsicherung beim Abstellen der
Maschine und verhindern ein selbsttatiges Bewegen der Maschine auf unebenen
Bdden oder an geneigten Ebenen. Sie befinden sich gut sichtbar im Heck der
Maschine. Die Unterlegkeile werden beim Aufstellen der Maschine vor dem Abkuppeln
des Anhangers von dem Zugfahrzeug unter die Seite der Rader geschoben, die zur
abschussigen Seite des Gelandes zeigt.

Feststellbremse

Die Feststellboremse dient zum Festsetzen der Siebanlage am Einsatzort und
verhindert ein selbsttatiges Wegrollen. Die Hebel zum Betatigen der Feststellbremse
befindet sich an der rechten Seite der Deichsel.

Vor dem Abkuppeln des Anhangers vom Zugfahrzeug den Hebel nach vorn driicken,
um die Feststellboremse in Bremsstellung festzusetzen. Fir den Stralentransport sowie
zum Umsetzen der Maschine am Einsatzort den Hebel, nach dem Ankuppeln des
Anhangers, an das gebremste Zugfahrzeug, nach hinten ziehen, um die
Feststellboremse zu l6sen.

Konstruktive Sicherheitseinrichtungen

Das BAG und die Trommel sind wahrend des Betriebs der Anlage nicht erreichbar. Ein
Betrieb der Anlage ist nur méglich, wenn alle Tidren und Klappen der Siebanlage
geschlossen sind. Durch diese Malihahme wird sichergestellt, dass von diesen
Elementen keinerlei Gefahr ausgeht. Die Position der Reinigungsbirste wurde
aulRerdem so gewahlt, dass ein Eingreifen unter normalen Bedingungen unmdglich ist.

Funkfernbedienung
Die Sender und Empfanger der Funkfernsteuerungen sind aufeinander abgestimmt
und kénnen sich nicht gegenseitig beeinflussen.
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Feuerléscher (optional)
Der Feuerléscher ist eine Feuerléscheinrichtung zur Bekdmpfung von
Entstehungsbranden. Er dient im Notfall dem Bediener die Ausbreitung eines offenen
Feuers zu vermeiden.

o Bei einer Feuerbekampfung unbedingt die Maschine ausschalten, da sonst elektrisch
l bedingte Brande nicht ausreichend bekampft werden kénnen.

3.12.3 Sichern gegen Wiedereinschalten

Sicherung der Maschine gegen Wiedereinschalten einrichten:
Bei Arbeiten an Komponenten, Baugruppen oder einzelnen Bauteilen kbnnen die
Personen an den Gefahrenstellen durch unbefugtes Einschalten der
Energieversorgung verletzt werden.
= Stets die Hinweise zum Sichern gegen Wiedereinschalten in den
Handlungsanweisungen dieser Betriebsanleitung beachten.

= Vor allen Arbeiten an Komponenten, Baugruppen oder einzelnen Bauteilen den im
Folgenden beschriebenen Ablauf zum Sichern gegen Wiedereinschalten einhalten.

Maschine stillsetzen.

Den Hauptschalter ausschalten.

Not-Halt-Schalter im Sichtbereich der Arbeitsstelle betatigen.

Ein Warnschild gegen Wiedereinschalten an dem Hauptschalter befestigen und
den Namen des Verantwortlichen, der berechtigt ist, die Maschine wieder
einzuschalten, auf dem Warnschild eintragen.

WON =

Sicherung der Maschine gegen Wiedereinschalten aufheben:

Schalten Sie bei Mangeln an den Sicherheitseinrichtungen die Maschine nicht ein.
Melden Sie die festgestellten Mangel sofort dem Verantwortlichen und veranlassen Sie
die Reparatur durch Fachpersonal.

1. Uberpriifen, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Maschine ordnungsgeman
installiert und in einem technisch einwandfreien, funktionsfahigen Zustand sind.

2. Sicherstellen, dass sich keine Personen an Gefahrenstellen und im
Gefahrenbereich der Maschine aufhalten.

3. Warnschild gegen Wiedereinschalten entfernen.

4. Not-Halt-Schalter entriegeln.

5. Batterietrennschalter freigeben.

3.13 Arbeits- und Gefahrenbereiche

Die Arbeitsplatze dirfen nur vom autorisierten Bediener zum Einrichten und Starten
der Maschine betreten werden. Danach arbeitet die Maschine autark. An den
Arbeitsplatzen dirfen sich nur Gegenstande befinden, die fir die jeweilige
Betriebsphase erforderlich sind. Der Maschinenflhrer muss sich immer in unmittelbarer
Nahe der Maschine aufhalten und den Betrieb Gberwachen. Die Maschine darf nicht
ohne Aufsicht laufen. Nach Beendigung der Arbeiten in jedem Fall die Maschine leer
fahren und ausschalten. Anschlie3end ist die Maschine gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten zu sichern. Die nachfolgende Abbildung zeigt die Anordnung der
Arbeits-, Bedien- und Beschickungsplatze, der vom Bedienungspersonal
eingenommen wird, Zeichnung der Anlage von oben mit Kennzeichnung des
Bedienplatzes.

Arbeitsplatz

Die Arbeitsplatze, die das Bedienpersonal oder das Fachpersonal fir Transport,
Aufstellung, Inbetriebnahme, Umristung, Wartung, Reinigung, Reparatur oder
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Stérungsbeseitigung einnimmt, dirfen nur betreten werden, wenn die Maschine
ausgeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert ist.
Absperrbereich
Der Absperrbereich ist der Wirkbereich der Maschine. Durch den Betrieb der Maschine
werden Gefahren erzeugt, es besteht Verletzungsgefahr. Dieser Gefahrenbereich 5 m
um die Maschine herum darf wahrend des Betriebs der Maschine nicht betreten
werden und muss abgesperrt werden.
Der Bediener in der Kabine des Beladefahrzeugs muss folgende Anweisungen
beachten:

= Den Gefahrenbereich jederzeit vollstandig einsehen kénnen.

= Den Gefahrenbereich gegen Betreten absperren.

= Personen stets von dem Gefahrenbereich fernhalten.

= Bei Aufenthalt von Personen im Gefahrenbereich, die Arbeiten sofort einstellen.
Absperrbereich einrichten
Jegliches Arbeiten an oder mit der Maschine ist nur bei ordnungsgemal installierter
Absperrung des Wirkbereiches der Maschine zulassig. Die Absperrung muss
mindestens aus einem umlaufenden rot/ weild schraffierten Absperrband, einer
Absperrkette oder einem Absperrzaun entlang des Absperrbereiches und deutlich
sichtbaren und lesbaren Warnschildern bestehen.
Lasst sich der Gefahrenbereich aus betriebstechnischen Griinden nicht durch
Absperrung sichern, muss eine organisatorische Trennung in Verbindung mit einer
Uberwachung (z. B. Warnposten) des Gefahrenbereiches erfolgen.
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Abbildung 6: Absperrbereich

Arbeitsplatz fir die Bedienung der Maschine

' Arbeitsplatz zum Risten, zur Durchfiihrung von Sichtkontrollen
und Uberwachung der Kontrollinstrumente wahrend des
Betriebs, fur Reinigungs-, Wartungs- und
Instandhaltungsarbeiten sowie zur Fehlerbehebung

HiS88E Beschickungsbereich der Maschine

I Absperrbereich
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3.14 Sicherheitshinweise zu Emissionen

3.14.1 Aligemein

Mit dem Betrieb der Anlage kénnen Emissionen entstehen. Diese Emissionen
konnen unter bestimmten Betriebsbedingungen, die Gesundheit des Personals
gefdahrden. Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass die zulassigen
Emissionswerte nicht iiberschritten werden. Dies gilt sowohl fiir Abgas - als
auch fiir Gerauschemissionen

3.14.2 Gerauschemission

Die Werte der Gerauschpegelmessung wurden unter Volllast der Maschine, ohne
Beschickung, im Abstand von 2m aufgezeichnet. Beim Betreiben der Maschine mit
Siebgut liegen die Werte geringfiigig hdher und variieren je nach Siebmaterial. Die
Messung erfolgte in einem Abstand von 2 Meter um die Maschine. Neben dem
Schallleistungspegel ist auch der Schalldruckpegel anzugeben.

Die Angaben der Gerauschemission entsprechen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
und der Richtlinie 2000/14/EG:

Betriebsbedingung: Leerlauf
Gemessener Schallleistungspegel Lwa: 94 dB
Unsicherheit Kwa=1,65x3 dB: 5dB

Damit ergibt sich ein garantierter Schalleistungspegel Lwa (inklusive der
Messunsicherheit) von 99 dB.

LwaA
99 &

Abbildung 7: Schallleistungspegel Lwa

Mit dem Betrieb der Maschine sind Gerauschemissionen verbunden. Diese Emissionen
liegen Uber den vorgeschriebenen Grenzwerten. Unter bestimmten
Betriebsbedingungen (z.B. Sieben von Bauschutt, ...) kdnnen die oben genannten
Werte Uberschritten werden. Der Betreiber der Anlage hat die Exposition der
Gerauschimmission zu ermitteln. Nach Larmschutzverordnung wird die
Larmschutzgrenze von 85 dB(A) in der Tages- Larmexposition von 94dB(A) um 9
dB(A) Uberschritten. Demzufolge besteht beim Arbeiten an der Maschine eine
Gehorschutztragepflicht.

3.14.3 Abgasemission

Der Betrieb der Maschine mit dem Dieselmotor verursacht gesundheitsgefahrliche
Abgase, welche zu Erstickungserscheinungen bis hin zum Tod fiihren kénnen.

Siehe: 5.1 Motorangaben
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3.15 Beschilderung

An der Maschine angebrachte Hinweise und Symbole sollen mogliche Gefahrdungen
und wichtige Informationen schnell vermitteln. Diese Warnschilder, Drehrichtungspfeile,
Betatigungsschilder usw. missen unbedingt beachtet werden. Sie durfen nicht entfernt
werden. Unleserliche Aufkleber und Schilder machen Gefahrenstellen nicht mehr
ausreichend kenntlich und kénnen auf mdglichen Verletzungsgefahren nicht hinweisen.
= Piktogramme, Warn- und Sicherheitshinweise sowie Bedienungshinweise stets in
gut lesbarem Zustand halten.

= Regelmalig tUberprifen und beschadigte oder unkenntlich gewordene
Piktogramme, Beschriftungen, Schilder oder Aufkleber sofort erneuern.

Die Sicherheits- und Gesundheitsschutzkennzeichnung ist eine Kennzeichnung, die -
bezogen auf einen bestimmten Gegenstand, eine bestimmte Tatigkeit oder eine
bestimmte Situation - jeweils mittels eines Sicherheitszeichens, einer Farbe, eines
Leucht- oder Schallzeichens, verbaler Kommunikation oder eines Handzeichens eine
Sicherheits- und Gesundheitsschutzaussage (Sicherheitsaussage) ermoglicht. Die
verwendeten Sicherheitszeichen sind ein Zeichen, das durch Kombination von
geometrischer Form und Farbe sowie graphischem Symbol eine bestimmte
Sicherheits- und Gesundheitsschutzaussage ermdglicht.
Dabei ist zu unterscheiden zwischen:

= Verbotszeichen ist ein Sicherheitszeichen, dass ein Verhalten, durch das eine

Gefahr entstehen kann, untersagt.

= \Warnzeichen ist ein Sicherheitszeichen, das vor einem Risiko oder einer Gefahr
warnt.

= Gebotszeichen ist ein Sicherheitszeichen, dass ein bestimmtes Verhalten
vorschreibt.

= Kombinationszeichen ist ein Zeichen, bei dem Sicherheitszeichen und
Zusatzzeichen auf einem Trager aufgebracht sind.

4,6,7,8
Abbildung 8: Position der Beschilderung; link Maschinenseite und vorn
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Abbildung 9: Position der Beschilderung; rechte Maschinenseite und hinten
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Abbildung 10: Position der Beschilderung; linke/ rechte Maschinenseite
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. Schild . | Bedeutung
a 5
£ &
1 3 | Warnung vor gegenlaufigen Rollen
& DIN EN ISO 7010-W025
2 3 | Warnung vor Handverletzungen
A DIN EN ISO 7010-W024
3 2 | Warnung vor heiRer Oberflache
SS DIN EN ISO 7010-W017
4 1 | Warnung vor Quetschgefahr
: DIN EN ISO 7010-W019
24
5 1 | Warnung vor elektrischer Spannung
6 DIN EN ISO 7010-W012
6 4 | Gebotszeichen Gehorschutz benutzen
DIN EN ISO 7010-M003
7 4 | Gebotszeichen Kopfschutz benutzen
DIN EN ISO 7010-M003
8 4 | Gebotszeichen Handschutz benutzen
DIN EN ISO 7010-M009
9 3 | Gebotszeichen verschlossen halten
DIN EN ISO 7010-M028
10 1 | Gebotszeichen Betriebsanleitung beachten
DIN EN ISO 7010-M002
11 6 | Schmierstelle
Wéchentlich 5 Hibe
12 2 | Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der
I:I Siebanlage ist verboten
L S 4
13 1
14 1 | maximal zulassige Geschwindigkeit
15 2 | Verbotszeichen Betreten der Flache verboten
DIN EN ISO 7010-P024

Tabelle 2: vorhanden Beschilderung

MS16Pro

Originalbetriebsanleitung

49 von 103
Serienstand 04.25



~~a ‘
ZEMMLER’
N
Sicherheit

3.16 Verhalten im Gefahrenfall und bei Unféllen

Vorbeugende MaBRnahmen:
= Stets auf Unfalle und Feuer vorbereitet sein.

= Erst-Hilfe-Einrichtungen (Verbandskasten, Decken usw.) und Feuerléscher
griffbereit halten.

= Personal mit den Unfallmelde-, Erste-Hilfe- und Rettungseinrichtungen vertraut
machen.

= Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge freihalten.

o Die Not-Halt-Funktion bewirkt den sofortigen Stopp der Anlage, ohne Riicksicht
l auf die augenblickliche Position der Maschinenteile.
Sicherheitseinrichtungen mit Not-Halt-Funktion nur in entsprechenden Not- oder
Gefahrensituationen betatigen. Sie dirfen nicht zum normalen Anhalten der Anlage
verwendet werden.
Im Fall der Falle richtig handeln:
Sofort den Not-Halt auslésen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen einleiten.
Betroffene Personen aus der Gefahrenzone bergen.
Verantwortlichen am Einsatzort informieren.
Bei schweren Verletzungen Arzt und/oder Feuerwehr alarmieren.
Zufahrtswege fur Rettungsfahrzeuge offenhalten.

oM~

3.17 Umweltschutz

o Umweltschaden durch falsche Gefahrstoffbehandlung!
Falscher oder nachlassiger Gebrauch von Gefahrstoffen kann zu schweren
Umweltverschmutzungen fihren.
= Austretendes, verbrauchtes oder Uberschiissiges Schmierfett sorgfaltig entfernen.
= Ausgetauschtes Ol in geeigneten Behaltern auffangen.
= Farbreste, Losungs- und Reinigungsmittel gemaR Sicherheitsdatenblatt des
Herstellers behandeln.
= Samtliche Gefahrstoffe grundsatzlich gemaf den oértlichen Vorschriften entsorgen,
ggf. Fachbetrieb beauftragen.

= Batterien umweltgerecht und getrennt von anderem Abfall entsorgen.
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4 Aufbau und Funktion

4.1 Baugruppeniibersicht

Aufbau und Funktion

Abbildung 11: Baugruppeniibersicht

1 Grundrahmen mit Fahrgestell 6 Reinigungsburste
2 Feinfraktion (1.Fraktion) 7 Zugdeichsel mit Kugelkupplung
3 Doppeltrommel mit Aufsteckring 8 Mittelfraktion (2.Fraktion)
4 Hauptbedieneinheit 9 Grobfraktion (3.Fraktion)
5 Aufgabetrichter mit darunter liegendem BAG
4.2 Bezeichnung der Abdeckungen
1 Motorraumtar
2 Trommeltir
1 2
\ \
T AV i — \
X
o
S5
0000
AR
= i

nnnnnnnnn

Abbildung 12: Beschreibung der Abdeckungen

Die hier verwendeten Bezeichnungen der Tlren und Abdeckungen werden im

gesamten Dokument verwendet.

MS16Pro
Originalbetriebsanleitung
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4.3 Funktionsbeschreibung

Allgemeine Funktionsweise

Die Doppeltrommelsiebmaschine ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS16 Pro ist eine
mobile Siebmaschine fur den Einmannbetrieb. Diese Maschine klassiert Stiickgut in
einem Arbeitsgang unter hohem Volumendurchsatz in drei Fraktionen. Die
Siebmaschine wurde konzipiert um die verschiedensten Materialien, wie z. B.
Bauschutt, Kompost, Recyclingmaterial-, Erde, Steine und Sand bis zu einer Kérnung
von 2 mm abzusieben.

Prozesskurzbeschreibung

Das Schittgut wird mittels Beladefahrzeug (z.B. Radlader) dem Aufgabetrichter
zugefihrt. Mittels Gurtférderer (BAG) wird das Siebgut in die Doppeltrommel
transportiert. Wahrend der Materialstrom kontinuierlich zum Ausgang flie3t, erfolgt
durch verschiedene Maschenweiten der drehenden Trommel die Klassierung.
Dadurch kann eine héhere Verweildauer des Siebgutes in der Maschine erreicht
werden und gréfRere Volumenstrome bei gleichzeitig kompakterer Bauweise klassiert
werden. Die in einem Arbeitsgang entstehenden drei Fraktionen werden auf drei
verschiedenen Seiten der Maschine durch Gurtférderer zu einem Schuttkegel
aufgeschittet.

Baugruppeniibersicht
Die Siebmaschine besteht im Wesentlichen aus:
= Grundrahmen mit Fahrgestell

= Aufgabetrichter mit darunter liegendem Bandaufgeber (BAG)
= Doppeltrommel mit Reinigungsbirste

= Fraktionsband der Feinfraktion (1.Fraktion)

= Fraktionsband der Mittelfraktion (2.Fraktion)

= Grobfraktion (3.Fraktion)

= Antriebsmotor/-aggregat

= Hauptbedienelement

Grundrahmen mit Fahrgestell
Der Grundrahmen, auch Chassis genannt, tragt alle Baugruppen, die im
Zusammenhang die Doppeltrommelsiebmaschine bilden.

Aufgabetrichter mit darunter liegendem Bandaufgeber (BAG)
Der Aufgabetrichter besitzt am Boden eine Fordereinrichtung, welche das Siebgut in
die Siebtrommel bewegt. Dem so genannten Bandaufgeber (BAG).

Doppeltrommel mit Reinigungsbiirste
Die Siebtrommel besteht aus zwei fest miteinander verbundenen Trommeln, wobei die
feste Siebgrofle durch unterschiedlichste Drahtsiebe verandert werden kann.

Die Reinigungsbiirste besteht aus dicht aneinander sitzenden Bulrstenscheiben und
dient der Reinigung des AulRensiebes. Die Reinigungsblirste gewahrleistet selbst bei
bindigem Material ein offenes Aufiensieb.

Fraktionsband fur die Feinfraktion

Das Fraktionsband fur die kleinste Klassierung wirft das Siebgut in Fahrtrichtung links
auf einen Schuttkegel oder in einen Auffangbehalter. Es ist aus- und einklappbar und
kann optional mit Magnetrolle und Abwurfleitblech ausgestattet werden.
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Fraktionsband fur die Mittelfraktion
Das Fraktionsband fir die mittlere Klassierung wirft das Siebgut in Fahrtrichtung rechts
auf einen Schuttkegel oder in einen Auffangbehalter. Es ist aus- und einklappbar und
kann optional mit Magnetrolle und Abwurfleitblech ausgestattet werden.

Arbeitsbeleuchtung (optional)
Fur tagliche Kontrollarbeiten und bessere Sicht wahrend der Arbeit an der Maschine
kann zusatzlich die optional erhaltliche Arbeitsbeleuchtung eingeschaltet werden.

Funkfernsteuerung (optional)

Die Funkfernsteuerung wird zur Bedienung der Maschine von einem entfernten
Bedienplatz aus bendétigt. Beispielsweise zur Steuerung der Maschine aus dem
Beladefahrzeug wahrend der Aufgabe von Material. Die Funkfernbedienung ist optional
und in zwei verschiedenen Ausfihrungen erhaltlich. Die Funkfernsteuerung besteht
aus dem mobilen (tragbaren) Sender und dem fest in der Maschine eingebauten
Empfanger

4.4 Bedieneinheit

Die Steuerung der Maschine erfolgt Gber die Bedieneinheit hinten links (siehe 4.1
Baugruppentibersicht). Dieses verflgt Gber einen Touchscreen sowie Drucktaster.

4.5 Ubersicht Bedieneinheit

A 2O P O

MS16 Pro

-
e "I"

Abbildung 13: Ubersicht Display

Die Benutzeroberflache der MS16 PRO ist so gestaltet, dass sie eine einfache und
intuitive Steuerung aller Funktionen der Siebmaschine ermoglicht. Das zentrale Display
zeigt alle wichtigen Informationen auf einen Blick und erlaubt schnellen Zugriff auf die
Steuerungselemente.

451 Beschreibung der Buttons und Icons

Button Griin Button Grau
. Via Symbol beschriebene . Via Symbol beschriebene
Funktion ist betriebsbereit. Funktion ist nicht verfiigbar
e ausgeschalten (bereit), kann e schalten nicht méglich
eingeschalten werden ¢ nicht verbauten Optionen

Schieberegler
Dient zur Einstellung von Geschw. innerhalb eines
= O v festgelegten Bereichs

Tabelle 3: Buttons im Display
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4.6
4.6.1

4.6.2

MS16Pro

Menifiihrung Bedieneinheit

Ubersicht Taster

Aufbau und Funktion

Abbildung 14: Taster Bedieneinheit

Bildschirmiibersicht Home

9 10 11 12 13

AL DO o~

16 MS16 Pro

19 20 21
Abbildung 15: Bildschirm Home

n
g ||]]

1 STATUS LED TELEMATIK

2 AUTOMATIKBETRIEB

3 SIEBWECHSEL

4 LICHT (OPTION)

5 STEUERKREUZ/ RESET STEUERUNG
6 BAG SCHNELLER

7 BAG STOPPEN

8 BAG LANGSAMER

9 Reiter Home Display
e Zeigt aktuelle Ebene

15 Fehlermeldungen/Zustand BAG

e  Zeigt aktuelle Fehlermeldungen und
Richtung des BAG

10 Programm Einstellungen

16 Maschinen Name

11 Einstellungen

17 Aktuelles Programm

12 Diagnose

18 Geschwindigkeit Stufe BAG

13 aktueller Status

. Aktueller Betriebsstatus der Maschine

19 Automatikbetrieb

20 Betriebsstunden

21 Seriennummer

14 Zustandsanzeige Maschine

. Aktueller Zustand aller B&dnder und Antriebe

Tabelle 4: Beschreibung Bildschirm Home

Originalbetriebsanleitung
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4.6.3 Bildschirmiibersicht Programm Einstellungen

Mutterboden

Abbildung 16: Bildschirm Programm Einstellungen

Aufbau und Funktion

1 zuriicksetzen auf Werkszustand

5 BAG-Geschwindigkeit

2 Programm Name andern

6 BAG-Steuern

3 aktuelles Programm

7 Automatik Betrieb

4 Trommel Geschwindigkeit

Tabelle 5: Beschreibung Bildschirm Programm Einstellungen

4.6.4 Bildschirm Einstellungen

L 09

Einstellungen

AW N

5 6

Abbildung 17: Bildschirm Einstellungen

1 allgemeine Einstellungen

e  Sprache, Helligkeit Display

5 Softwareversion Bedieneinheit

2 Laststeuerung

6 Softwareversion Steuerung

3 QR-Code mit Maschinenunterlagen

7 Reset Fehler

4 Servicemodus

. nur fiir unterwiesenes Personal

Tabelle 6: Beschreibung Bildschirm Einstellungen

MS16Pro
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4.6.5 Bildschirm Diagnose

] 060622025 11574 F110 Man contral not connected

1 Aktuelle Fehlereintrage 4 Alle aufgetretenen Fehler der
Vergangenheit

2 Loscht den aktuell ausgewahlten Fehler 5 Cursor wird in der Tabelle fixiert

3 Loscht alle angezeigten Fehler

Tabelle 7: Beschreibung Bildschirm Diagnose

4.6.6 Bildschirm Servicebetrieb

1

1 Aktivierung des Servicebetrieb 3 Auswahl der zu ansteuernden antreibe

2 Zuriick zu Einstellungen
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4.6.7 Meldungen und Fehlercodes

Fehlercode Beschreibung

FS001 Not Stopp Display

FS002 Not Stopp Trommeltir

FS003 Not Stopp 1. Fraktion

FS010 Turtberwachung Trommel

FS011 Turdberwachung links

FS012 Turtberwachung rechts

F100 Motorschutzschalter 1. Fraktion

F101 Motorschutzschalter 2. Fraktion

F110 Hauptsteuerung fehlt

F111 BAG-Wechselrichter nicht angeschlossen
F112 DRUM Wechselrichter nicht angeschlossen
F200 Fregenurichter Fehler BAG

F201 Fregenurichter Fehler Drum

Tabelle 8: Fehlercodes Stérungsmeldungen

4.6.8 Bildschirmdarstellung Sonderfalle

Passworteingabe

Ist ein Button mit einem grauen Kreis abgebildet, ist eine Passworteingabe notwendig.
Durch Drucken der Taste erscheint ein Nummernblock. Geben Sie das Passwort Uber
das Feld ein und bestatigen mit Enter. Mit korrekter Passworteingabe wird die gewahlte
Option verfugbar.

o Weil die Maschine bei unsachgemaBen Einstellungen beschadigt oder eine
l Gefahrensituation entstehen kann, sind die Passwortgeschiitzten Optionen nur
fur autorisiertes Fachpersonal vorgesehen.

Storungsbildschirm

Eine Stérung wird auf dem Bildschirm angezeigt. Diese Nachricht wird unabhangig von
der Position im Menu aktiv und weist den Bediener auf ein Problem hin.

Durch Dricken auf den Bildschirm gelangt man direkt zum Meldungen-Bildschirm.
Naheres ist im Abschnitt Meldungen beschrieben.

Siebwechselbildschirm

Der Siebwechsel wird mit dem Schllsselschalter und dem zugehdrigen Schllssel an
der Hauptbedieneinheit aktiviert und deaktiviert.

Im Display erscheint der Schriftzug Siebwechsel.

o Ist die Funktion aktiv, wird die separate Fernbedienung fiir den Siebwechsel
l aktiviert und andere Funktionen kénnen nicht gestartet werden.

Die Vorgehensweise, um das Sieb zu tauschen, wird im Kapitel Siebwechsel
beschrieben.
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4.7 Fernbedienung (Option)

Optional kann die Maschine mit einer Fernbedienung ausgestattet werden. Die
Verbindung wurde aktiv gestaltet. Das bedeutet, dass sich die Maschine bei einem
Empfangsverlust abschaltet. Beide Module besitzen ein Funk-Not-Halt und eine
maximale Reichweite von 100m. Der Betreiber muss fir einen sicheren
Aufbewahrungsort der Fernbedienung sorgen (z.B. Halterung im Frontlader).

SLEES
Abbildung 18: Antenne der Fernbedienung

Der Empfanger befindet sich, hinter dem Trichter, mittig am Fahrzeug links.
4.71  Funktion Fernbedienung 8-Kanal

Abbildung 19: 8-Kanal-Fernbedienung-beidseitig

Aktivieren der Fernbedienung

Zur Aktivierung der Fernbedienung Taste B auf der Fernbedienung flir 3s betatigen.
Unten in der Mitte befindet sich der NOT-HALT-Schalter.

Fihren Sie folgende Schritte innerhalb von 5 Sekunden aus:
1. Ziehen Sie den NOT-HALT-Schalter.

2. Dricken Sie kurz die Taste
3. Dricken Sie die Taste B noch einmal, bis die Status-LED grin blinkt. Warten Sie,

bis die LED dauerhaft grin.
4. Die Fernbedienung ist mit der Maschine verbunden.

o Wenn die Status-LED rot blinkt, ein akustisches Signal ertont und der Sender

l vibriert, miissen Sie den Akku wechseln. Ansonsten schaltet sich der Sender in
wenigen Minuten ab. Dadurch kommt auch die Maschine zum Stillstand. Laden
Sie den Akku ausschlieRlich mit dem zugehérigen Ladegerat wieder auf.
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4.8 Optionen Siebtrommel

AufreiBRmesser in der Trommel (Option)
Die Aufreilmesser dienen dem Aufrei’en des aufgegebenen Schittgutes und befinden

sich im vorderen Abschnitt der Trommel. Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel fur
die Positionierung der Aufreillmesser in der Siebtrommel. Die Messer sind verschraubt
und kénnen bei Verschleill ausgetauscht werden. Tragen Sie bei Arbeiten an der
Trommel stets geeignete Schutzausristung wie Schutzhandschuhe und

Arbeitsschutzkleidung.
\ RN
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Abbildung 20: Beispiel fiir die optionalen AufreiBmesser

Die Varianten der Siebtrommel kénnen individuell fir den Kunden geplant und auf den
Anwendungsfall angepasst werden.

Folgende Varianten stehen dabei zur Verfiigung:
= Aufreillmesser
= Innenkorbteilung schraubbar
= Innenkorbteilung geschweilt

= Trommel ohne Spannstation
= Abnehmbares Wetterschutzdach flr Trommel und Biirste

4.9 Unterfahrschutz

Die Unterfahrschutz am Heck der Maschine ist mit einer Abdeckung versehen die, um
die Beleuchtungseinrichtungen im Siebbetrieb zu schitzen, umgeklappt werden kann.

1. Sperrhebel 90° verdrehen, um Verriegelung zu I6sen.
2. Abdeckung nach unten umklappen.

Abbildung 21: Position der Steckverbindung Unterfahrschutz
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4.10 Feststellbremse

Der Hebel fur die Feststellbremse befindet sich an der Vorderseite der Siebmaschine.

411 Wechselsiebe

Die Zemmler Doppeltrommelsiebmaschine ist mit austauschbarem Aul3ensieb
ausgestattet. Drahtsiebe, welche um die Siebtrommeln gespannt werden, sorgen fur
einen scharfen Trennschnitt und ein sauberes Absieben der einzelnen Fraktionen.

Die Kornstarke der Feinfraktion kann dadurch flexibel an die Siebaufgabe angepasst
werden und individuell von 2 bis 80 mm eingestellt werden. Im Kapitel Bedienung, wird
auf den Siebwechsel nochmal im Detail eingegangen.

412 Typenschild

Das Typenschild befindet sich am Grundrahmen auf der rechten Seite in Fahrtrichtung.
Um Ihnen einen reibungslosen und schnellen Verlauf der Ersatzteillieferung zu
gewahrleisten, sind die Daten des Typenschilds, insbesondere die Serien-Nr. bei der
Ersatzteilbestellung unbedingt anzugeben.

413  Tiiren Offnen und SchlieRen
4.13.1 Motorraumklappen

o Die Motorraumklappen sind mit zwei Gasdruckfedern versehen um ein zufallen
l zu verhindern und das Offnen zu erleichtern.

Abbildung 23: Gasdruckfeder Motorklappe

MS16Pro 60 von 103
Originalbetriebsanleitung Serienstand 04.25



3
ZEMMLER’

N
Aufbau und Funktion
Offnen der Motorraumklappen
1. Motorraumklappe, mit Hilfe des Dreiecksschlissels, aufschliel3en
2. Schlissel gegen die Federkraft verdrehen und gleichzeitig den Kunststoffgriff
ziehen.
3. Griffe um 90 Grad verdrehen
4. Klappe aufziehen
5. Gasdruckfedern unterstiitzen beim Offnen und Halten die Klappe oben

SchlieBen der Motorraumklappe
1. Zum SchlielRen der Klappe, am Zugband die Klappe, gegen die
Gasdruckfedern, nach unten ziehen.
2. Griffe drehen und bis zum spurbaren Einrasten driicken.

\

Abbildung 24: Zugband Klappe / Tiirgriff Motorraum

4.13.2 Trommeltiir

o Achten Sie beim Offnen und SchlieRen darauf, dass sich keine Gegenstinde
l oder Personen im Schwenkbereich befinden.
Nutzen Sie immer die vorhandenen Sicherheitsarretierungen flr die Tar, damit Wind
die Tur nicht unkontrolliert auf- und zuschlagen kann.

Trommeltiir Offnen
1. Trommeltir, mit Hilfe des Dreiecksschlissels, aufschliefen
2. Schlissel gegen die Federkraft verdrehen und gleichzeitig den Kunststoffgriff
ziehen.
3. Griffe um 90 Grad verdrehen
4. Tur 6ffnen bis Turfeststeller verriegelt

Abbildung 25: Verriegelung mittels Tiirsteller

Trommeltiir SchlieBen
1. Verriegelung am Tursteller 16sen
2. Tur schlielRe
3. Griffe drehen und bis zum spurbaren Einrasten driicken.
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414 Unterlegkeil

Die Unterlegkeile dienen als zusatzliche Wegrollsicherung beim Abstellen und
Verhindern ein Wegrollen der Maschine auf unebenen oder an geneigten

Ebenen. Die Halterungen fir die Unterlegkeile befinden sich gut sichtbar am Heck der
Maschine.

4.15 Stiitzen

Quetschen der Flfke beim Senken der Bodenplatten.
Verletzungen der Finger und Hande durch Kurbelriickschlage.
= Sicherheitsabstand zu den Bodenplatten einhalten

= Kurbel am Ende der Drehbewegung langsam entlasten
= Fuflschutz und Handschutz tragen

2 Gefahrdungen durch bewegte Bauteile der Abstiitzungen

=
=
S
\\
\

Abbildung 26: manuelle Stiitzen bei offener Motorklappe

o Maschine mit den seitlichen Stiitzvorrichtungen nur ausrichten und nicht

l ausheben! Stitzvorrichtungen dienen als zusatzliche Stabilitat und beriihren
leicht angedriickt den Boden.
Bei Missachten kann es zum seitlichen Verdrehen und zu Beschadigungen an der
Trommel oder den Austragsbandern kommen. Durch zu starke Verdrehungen kann es
auch zu Fehlern an den Tursicherheitsschaltern kommen (Maschine startet nicht).

Die Kurbel fur die Stutzen befindet sich unter der linken Motorklappe auf Hohe des
BAG's. In den verkleidungsblechen vor den Stitzen sind Offnungen vorgesehen, um
den Zugang der Stitzen zu ermdglichen.

Abbildung 27: Kurbel fiir manuelle Stiitzen
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4.16 Fraktion

Erfassen, Sto3en oder Erschlagen beim Heben und Senken der
Forderbander sowie bei Eingriff in den
Klappmechanismus beim Aus-/Einklappen der Forderbander wahrend
des Einrichtbetriebs
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in den Klappmechanismus beim
Aus-/Einklappen der Foérderbander Erfassen, Aufwickeln und Quetschen
verursachen kann.

= Wahrend des Einrichtbetriebs diirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfithren

2 Gefahrdungen durch Schwenken der Forderbander

4.16.1 Fraktion Transportsicherung

Beide Fraktionsbander sind mit jeweils zwei Transportsicherungen ausgestattet.
Die Transportsicherungen erfolgt mittels Hebelverschlusses. Dazu wird der
Hebelverschlusses in die vorgesehene Ose bewegt, und mittels Feder selbstandig
verriegelt. Um die Transportsicherungen zu entfernen, Sicherungsbiigel des
Hebelverschlusses 6ffnen und Hebel umlegen.

Abbildung 28: Transportsicherung Fraktionsband
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4.16.2 Fraktionen Ausklappen

Handisch Uber Hebelverschluss
Das Aufklappen beider Fraktionsbander erfolgt tber einen Seilzug mittels einer Winde.
Diese befindet sich am Heck links, neben der 1.Fr.

Die Kurbel fir die Winde befindet sich unter der linken Motorklappe auf Héhe des
BAG's.

i Transportsicherung der Fraktion

/ am Heck

Ausklappen der Fraktionen
1. Kurbel auf Winde aufstecken.
2. Kurbel gegen den Uhrzeigersinn drehen
3. 1. Fr bis zum Anschlag runter klappen
4. Weiter kurbeln bis 2.Fr am Anschlag ist

4.16.3 Fraktionen Einklappen

Handisch Uber Hebelverschluss
Das Aufklappen beider Fraktionsbander erfolgt tber einen Seilzug mittels einer Winde.

Die Kurbel firr die Winde befindet sich unter der linken Motorklappe auf Hohe des
BAG's.

i Transportsicherung der Fraktion

Ausklappen der Fraktionen
1. Kurbel auf Winde aufstecken.
2. Kurbel im Uhrzeigersinn drehen
3. 2. Fr bis zum Anschlag hochklappen
4. Weiter kurbeln bis 1.Fr am Anschlag ist
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417 Trommelmagnet (Option)

Mit dem Trommelmagnet werden ferromagnetische Gegenstande und Partikel
separiert und Uber eine zusatzliche Rutsche abgeworfen. Der Permanentmagnet
befindet sich in der oberen Umlenktrommel und kann optional an jede Fraktion montiert
werden. Die Rutschen mussen zum Ein- und Ausklappen der Fraktionen nicht
demontiert werden.

Abbildung 30: Trommelmagnet mit Rutsche

Gefahrdungen durch starken Magnetismus

Starke Magnete kénnen Personen mit Herzschrittmachern oder mit metallischen
Implantaten in lebensbedrohliche Situationen bringen. Eisenhaltige Metallkérper
kénnen vom Magnetfeld mit groRer Kraft angezogen werden, umherfliegen und dabei
Personen in der Nahe verletzen. Elektrische und elektronische Gerate im Magnetfeld
kénnen in unkontrollierbare Zustande geraten und Personen verletzen.

= Achten Sie darauf, dass in der Nahe der Magnete eisenhaltigen Metallkorper
angezogen werden.

= Menschen mit Herzschrittmacher durfen sich nicht in der Nahe der Magneten
aufhalten

4.18 Optionen Fahrwerk

Momentan wird die Siebmaschine nur mit Mobilfahrwerk (Standard) angeboten
4.19 Aggregat (Option)

Die Siebmaschine kann optional mit einem Stromerzeuger (Benzin 10,4 kW9)
ausgestattet werden. Dieses wird zur einfacheren Erreichbarkeit mit einem Auszug am
Chassis befestigt und befindet sich im Motorraum. Der Auszug verriegelt in
eingefahrener Position von selbst, diese Verriegelung muss zum Ausziehen entriegelt
werden.
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Abbildung 31: Auszugverriegelung Aggregat
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4.20 Datenferniibertragung (Option)

Die Datenferniibertragung ermdglicht die Positionsbestimmung der Maschine, die
Erfassung von Betriebsdaten und kann als aktiver Diebstahlschutz dienen.

4.21 Veranderte Zugose (Option)
Es ist moglich eine Zugdse mit anderer Landerausfliihrung zu montieren.
4.22 Feuerloscher (Option)

Es ist optional moglich die Siebmaschine mit Feuerldscheinrichtungen auszustatten.

4.23 Sonderlackierung (Option)

Es ist méglich die Zemmler Doppeltrommelsiebmaschine in individuellen
Sonderfarbtdnen zu gestalten.

MS16Pro 66 von 103
Originalbetriebsanleitung Serienstand 04.25



. N
ZEMMLER’
N

Technische Daten
5 Technische Daten

5.1 Motorangaben Stromerzeuger (Option)

Siehe Anhang Datenblatt Mosa GE13000HBS.

5.2 Technische Daten

5.21 Abmessungen Transportstellung
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Abbildung 32: Transportstellung Seitenansicht
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Abbildung 63: Transportstellung Frontansicht
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5.2.2 Abmessungen Arbeitsstellung
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Abbildung 34: Arbeitsstellung Seitenansicht

5.2.3 Leistungsdaten

Siebmaterialien: Kompost, Holzhackschnitzel, Erden, Sand, Schlacken, Kies,
Schotter, Bauaushub, Steine und Recyclingmaterial bis max. 170 mm

Bedienung: 1 Person

Durchsatz der Doppeltrommelsiebmaschine: ca. 30 m? pro Stunde
(abhangig von Material, Beschickung, gewahlter Fraktionen und Maschenweite)

MaRe Transportstellung Arbeitsstellung
Lange: 6.260 mm 6.260mm
Breite: 2.100 mm 6.000mm
Hohe: 3.200 mm 2.450mm

Gewicht: ca. 2.950 kg (je nach Option)

Umgebungstemperatur: 0 °C —40 °C

Fahrwerk
Reifenluftdruck: 4.5 bar
Reifendimension: 185 R 14 C

Radmutter Anzugsdrehmoment: 475Nm
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6 Maschine fiir die Arbeit vorbereiten

6.1 Vorbereitungen

o Die Doppeltrommelsiebmaschine ist vor der Benutzung auf einen
l ordnungsgemafBen Zustand und auf Betriebssicherheit zu tiberpriifen.

Aufstellort entsprechend folgenden Kriterien auswahlen.
= Prifen und sicherstellen, dass der Untergrund die Anforderungen an Festigkeit,
waagerechter Ausrichtung, Ebenheit und Tragfahigkeit erfulit.

= Regionale Vorschriften an den Einsatzort hinsichtlich der freizuhaltenden
Bewegungsraume und Fluchtwege beachten.

= Nicht unter Stromleitungen aufstellen

= Um Kollisionen der Forderbander zu vermeiden, beim Aufstellen der Maschine
einen ausreichenden Abstand zu Wanden und Mauern einhalten.

= Seitentliren und Klappen mussen vollstandig gedffnet werden kdnnen

= Beschickung und Abtransport vom Siebgut im Vorfeld sorgfaltig planen, damit
Bewegungsraume des Bedien- und Wartungspersonals im Arbeitsbereich nicht
eingeschrankt oder behindert werden

= Am Aufstellort fur ausreichende Lichtverhaltnisse fur sicheres Arbeiten bei der
Aufstellung, Bedienung, Wartung und Reparatur sicherstellen. Ortliche
Bestimmungen zur Arbeitsplatzbeleuchtung beachten.

= Beim Aufstellen der Maschine die Windrichtung beachten. Fir ausreichende
Frischluftzufuhr und Abgasableitung wegen Staubbelastung und zur Kiihlung der
Maschine sorgen. Bei besonderen Belastungen ist es empfehlenswert einen
Feuerldscher bereit zu stellen.

6.2 Maschine aufstellen

Nachdem die Maschine ordnungsgemaR abgekuppelt und sicher abgestelit
wurde, sind folgende Arbeiten zu erledigen:

Unterfahrschutz am Heck umklappen
Hauptschalter einschalten

Stitzen ausfahren

Bander ausklappen

l Auf diese Schritte wird nachfolgend detailliert und schrittweise eingegangen.

pPON=

6.3 Unterfahrschutz umklappen
Siehe: 4.8 Unterfahrschutz

6.4 Hauptschalter einschalten

Siehe: 3.12.1 Funktionale Sicherheitseinrichtungen
In der Stellung "AUS" ist die Energiezufuhr getrennt.
Zum Starten der Maschine muss dieser Schalter auf Stellung ,EIN“ geschalten werden.

6.5 Stiitzen ausfahren

Siehe: 4.14 Stitzen
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6.6 Bander ausklappen und Transportsicherungen entfernen

Erfassen, Sto3en oder Erschlagen beim Heben und Senken der
Forderbander sowie bei Eingriff in den Klappmechanismus beim Aus-/Einklappen der
Forderbander wahrend des Einrichtbetriebs
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in den Klappmechanismus beim
Aus-/Einklappen der Forderbander Erfassen, Aufwickeln und Quetschen
verursachen kann.

= Wahrend des Einrichtbetriebs dirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfuhren

2 Gefahrdungen durch Schwenken der Forderbander

6.6.1 Feinfraktion Transportsicherung

Siehe: 4.15.1 Fraktion Transportsicherung

6.6.2 Feinfraktion Ausklappen
Siehe: 4.15.2 Fraktionen Ausklappen

6.7 Maschine in Betrieb nehmen

6.7.1 Erstinbetriebnahme

Die Siebmaschine wird vor ihrer Auslieferung einem ausfuhrlichen Testlauf unterzogen
und fir den Einsatz vorbereitet. Erst nach bestandenen Tests erfolgt die Ubergabe der
Doppeltrommelsiebmaschine durch den Kundendienst der ZEMMLER® Siebanlagen
an den Betreiber. Auf Wunsch kann eine ausfuhrliche Einweisung durch die
ZEMMLER® Siebanlagen GmbH erfolgen. Danach kann die Maschine unter
Beachtung der Angaben der Betriebsanleitung/ Betriebsanweisung und den jeweils
geltenden Arbeitsschutz- und Unfallverhitungsvorschriften betrieben werden.

o Vor jeder Inbetriebnahme ist durch den Betreiber mindestens eine Sichtpriifung
l der gesamten Maschine durchzufiihren.
= Alle Arbeiten nur bei Stillstand der Maschine ausfuhren

= Vor Beginn aller Arbeiten die Energieversorgung ausschalten
und die Maschine gegen Wiedereinschalten sichern.
= Vorher sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.
= Persdnliche Schutzausristung tragen und auf ordnungsgemafien Zustand prifen.

6.7.2 Wiederinbetriebnahme nach Wartung oder Stérung

Nachdem alle Wartungs- und Instandhaltungsmafinahmen ordnungsgemaf
abgeschlossen und kontrolliert wurden, kann die Maschine wieder in Betrieb
genommen werden.

o Vor jeder Inbetriebnahme ist durch den Betreiber mindestens eine Sichtpriifung
l der gesamten Maschine durchzufiihren.
= Alle Arbeiten nur bei Stillstand der Maschine ausfuhren

= Vor Beginn aller Arbeiten die Energieversorgung ausschalten
und die Maschine gegen Wiedereinschalten sichern.
= Vorher sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

= Persdnliche Schutzausristung tragen und auf ordnungsgemalfien Zustand prifen.

MS16Pro 70 von 103
Originalbetriebsanleitung Serienstand 04.25



N
ZEMMLER’
¥
Bedienung

7 Bedienung

71 Tagliche Arbeiten vor Inbetriebnahme

o Die Doppeltrommelsiebmaschine ist vor der Benutzung auf ihren
l ordnungsgemafBen Zustand und ihre Betriebssicherheit zu tiberpriifen.
Die taglichen Arbeiten zur Wartung entnehmen Sie bitte dem Kapitel Wartung.

Vor jeder Inbetriebnahme ist durch den Betreiber mindestens eine Sichtpriifung
der gesamten Maschine durchzufiihren.
= Alle Arbeiten nur bei Stillstand der Maschine ausfuhren

= Vor Beginn aller Arbeiten die Energieversorgung ausschalten
und die Maschine gegen Wiedereinschalten sichern.
= Vorher sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.
= Persdnliche Schutzausristung tragen und auf ordnungsgemafien Zustand prifen.

Vor Inbetriebnahme liberpriifen, ob die Arbeitsstellung der
Maschine gemaR der Betriebsanleitung hergestellt ist.
= Unterlegkeile sind an den Radern angelegt

= Feststellboremse ist angezogen

= Stitzen sind ausgefahren

= Der Unterfahrschutz am Heck ist umgeklappt

= Mittelfraktion und Feinfraktion befinden sich in Arbeitsstellung

7.2 Maschine vorbereiten

1. Prufen Sie, ob alle Sicherheitstiiren geschlossen sind.

2. Schalten Sie den Hauptschalter an der Hauptbedieneinheit von 0 auf 1.

3. Nach einer kurzen Wartezeit erscheint im Display der Homebildschirm.
Siehe: 4.8.1 Bildschirm-Home
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Maschine vorbereiten

In der nachstehenden Abbildung ist der Betrieb mit elektrischem Antrieb dargestellt.
Der untere Pfeil zeigt auf die Steckverbindung und der obere Pfeil auf den Schalter.

NN / \\ \ / (W
Abbildung 35: Position Schalter / Steckdose unter Motorraumklappe

Maschine vorbereiten
1. Stecker einstecken
2. Den markierten Schalter im Uhrzeigersinn in senkrechte Position schalten.
3. Weitere Schritte kdnnen wie bei der Diesel-hydraulischen Maschine Uber das
Touchdisplay gesteuert werden. Siehe: 4.8.1 Bildschirm-Home

Maschine ausschalten

1. Die Maschine Uber das Touchdisplay runterfahren, bis alle Antriebe zum
Stillstand gekommen sind. Siehe: 7.3 Maschine abschalten (DH)

2. Den markierten Schalter wieder in die waagerechte Position bringen.

3. Nun kann der Stecker abgezogen werden.

Stillsetzen im Notfall

Fur eine Notabschaltung befinden sich drei Not-Halt-Schalter an der Maschine. An
jeder Bandseite befindet sich ein Not-Halt-Schalter zum Stoppen der Maschine.
Zusatzlich sind die Tur (Klappen) mit extra Sicherungssensoren versehen. Die Tr-
Sicherungssensoren Uberwachen wahrend des laufenden Betriebes der Maschine die

geschlossenen Turen. Wird eine Tur gedffnet, halt die Maschine an und die Motoren
gehen aus.

Die Tirsicherungssensoren bewirken, wie das Betatigen des Not-Halt-Schalters,
beim Offnen der Tiiren den sofortigen Stopp der Maschine, ohne Riicksicht auf
die augenblickliche Position der Maschinenteile.

Das alltagliche Abschalten der Maschine iber den Not-Halt-Schalter ohne
Gefahrenlage wird von Hersteller nicht empfohlen. Durch das sofortige Stoppen der
Antriebe entsteht ein hoher Verschleil an der Maschine.
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Automatikmodus einschalten

Kontrollieren Sie vor dem Start des Automatikmodus, ob sich alle Fraktionen
Tiiren und Klappen in der richtigen Stellung befinden.

Im Automatikbetrieb werden die Bander in der zuletzt gewahlten Stufe betrieben.
Unter dem Menlpunkt Bander, kdnnen Anderungen an der Drehzahlstufe der
Trommel, dem BAG und den einzelnen Fraktionen vorgenommen werden.

Erreichbar ist der Automatikbetrieb Gber den Homebildschirm oder die Fernbedienung.

Automatikmodus liber Display einschalten
1. Den grunen Button Automatik drucken.

Die Automatik startet nacheinander die Antriebe in der zuletzt gewahlten Stufe.

Automatikmodus liber Display abschalten
1. Den roten Button Automatik driicken

2. Maschine schaltet sich in 90 Sekunden ab

Wird in dieser Zeit ein anderer Modus gewahlt, kann der Abschaltvorgang
unterbrochen werden. (Maschine fahrt im neu gewahlten Modus fort)

Service-/Wartungsmodus einschalten

Diese Betriebsart ist nur fiir Einstell- und Wartungsarbeiten vorgesehen oder
zum einzelnen Leerfahren der Béander und der Trommel nach einer
Uberschiittung.

Der Servicebetrieb ist nur tGber das Touchdisplay erreichbar.

In diesem Modus ist es moglich alle Bander, die Trommel und die Burste unabhangig
voneinander zu bewegen. Uberwachen Sie die Bewegungen der Bénder, der Trommel
und Bulrste immer aus sicherer Entfernung. Beim Starten des Service-/Wartungsmodus
erscheint der Servicebildschirm mit den Handler- bzw. Herstellerinformationen. Darauf
kann zusatzlich die Bedienungsanleitung eingesehen, die MenlUsprache geandert oder
die Betriebsstunden eingesehen werden. Oben rechts wird ein Timer abgebildet,
welcher die Zeit bis zum Bildschirmwechsel und dem schlussendlichen Start des
Servicebetriebs signalisiert. Danach wechselt der Bildschirm in den Servicebetrieb.
Nach dem Wahlen einer Option werden die aktiven Module in der Abbildung gelb
eingefarbt und die zugehdrigen Buttons rot. Beim Anfahren eines Moduls ertént kurz
ein Warnsignal.
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7.7 Maschine beladen und leerfahren

Das Beladen der Maschine erfolgt Uber den Aufgabetrichter.

Folgendes beachten:
= Kein gesundheits- und umweltschadliches Siebgut beschicken

= Nur beauftragtes Bedienpersonal mit gliltigem Berechtigungsschein fir das Fihren
des Beladefahrzeugs (z. B. Radlader oder Bagger) darf zur Beschickung der
Maschine beauftragt werden.

= Den Gefahrenbereich wahrend des Betriebs nicht betreten.
= Fihrerhaus des Beladefahrzeugs geschlossen halten.

= Niemals unter bewegte Lasten treten oder in der Nahe von laufenden
Zufuhreinrichtungen aufhalten.

= Nach Abschluss der Arbeiten und vor Verlassen des Arbeitsplatzes die
Materialzufuhr beenden. Erst danach die Maschine leerfahren, ausschalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

= Aufgabetrichter nicht tberflllen

= Trockenes oder stark staubendes Siebgut befeuchten und ggf. Atemschutzmaske
tragen

o Bei besonders staubigen und schmutzigen Bedingungen sind die Kuhlrippen
l des Antriebsmotors und dem Luftfilter in kiirzeren Abstianden zu Uberpriifen und
ggf. zu reinigen.

Maschine Beladen
1. Maschine einschalten
2. Material mithilfe des Beladefahrzeugs von oben in den
Einfllltrichter einfillen.

Beim Beladen sind folgende Anweisungen zu beachten:
= Auf den sicheren Stand der Beladevorrichtung achten.

= Material nur Uber die rechte Seite des Einfllltrichters einfiillen.
= Sicherstellen, dass der Einflilltrichter einsehbar ist.
= Einfllltrichter nicht Gberflllen.
= Das Abschitten des Materials aus zu hoch gehobener
Schaufel in den Einfllltrichter vermeiden.
= Material nicht Gber den Einfllltrichter hinauswerfen.
= Material nicht mit der Schaufel bzw. mit dem Greifer nachdriicken.

Maschine leerfahren
1. Nach Beendigung der Beladung, Maschine vollstandig leerlaufen lassen.
2. Den Nachlauf beweglicher Teile bis zum Stillstand abwarten.
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7.8 Laststeuerung

(O \Laststeuerung

Abbildung 36: Lasteinstellung

1 Einstellung, ab welchem Schwellenwert das BAG automatisch reversieren soll

2 Einstellung, ab welchem Schwellenwert das BAG nicht mehr férdern soll.
Tabelle 9: Beschreibung Bildschirm Lasteinstellung

o Diese Anderungen sollten nur autorisierte Personen vornehmen.

Hier wird angezeigt, ab welchem Schwellenwert das BAG angehalten wird. Uber den
Schieberegler kann dieser Wert manipuliert werden

7.9 Nachregulierung der Geschwindigkeit des Bandaufgebers (BAG)

Um ein optimales Siebergebnis zu erreichen, muss ggf. die Stufe, und damit die
Geschwindigkeit, des Bandaufgebers nachreguliert werden. Auf dem Bildschirm
Programm Einstellungen der Bedieneinheit kénnen Sie mit dem Schiebregler die
Geschwindigkeit anpassen.

710 Siebtrommel steuern

Um ein optimales Siebergebnis zu erreichen, muss ggf. die Stufe, und damit die
Geschwindigkeit, der Trommel nachreguliert werden. Auf dem Bildschirm Programm
Einstellungen der Bedieneinheit kbnnen Sie mit dem Schiebregler die Geschwindigkeit
anpassen.

o Eine weitere Moglichkeit, die Trommel zu bewegen, besteht im

l Siebwechselmodus.
Dieser Modus ist allerdings nur fir den Austausch der Siebeinlagen reserviert.
Fur die genaue Vorgehensweise schlagen Sie dafir im Kapitel Siebwechsel nach.
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7.11 Siebwechsel

Einziehen, Fangen, Aufwickeln und Quetschen von Fingern oder
Handen bei Eingreifen in rotierende Bauteile der Siebtrommel bei
geodffneten Seitentiiren

= Siebwechsel durch eine Person durchflhren

Fir den Siebwechsel wird eine Fernbedienung mitgeliefert, welche sich neben dem
Schaltschrank befindet. Der Siebwechsel kann mit der Einstellung am Display und
Bestatigung zweier Taster aktiviert werden. Nur wenn die Siebwechselfunktion aktiv ist,
wird die Fernbedienung flir den Siebwechsel freigegeben. Wahrend der
Siebwechselmodus aktiv ist, kbnnen andere Funktionen nicht gestartet werden.

Der Tursicherheitsschalter der Trommeltir wird im Siebwechselmodus deaktiviert.

In dieser Anleitung wird ein exemplarisches Siebelement getauscht. Die
Maschenweiten und Mengen an verbauten Siebgittern kénnen abweichen.

Verbauen Sie niemals beschadigte Siebe! Der Siebwechsel kann problemlos an jedem
Ort durchgeflihrt werden. Er sollte nur durch unterwiesenes Fachpersonal und unter
besonderer Vorsicht und Sorgfalt erfolgen. Die ausfliihrenden Personen sind so durch
ihre Erfahrung und Kenntnisse ausreichend sensibilisiert, um drohende Gefahren
rechtzeitig zu erkennen. Beim Montieren der Siebe muss die
Doppeltrommelsiebmaschine komplett entleert sein. Verbliebene Materialreste in der
Maschine kdnnen den Wechsel erheblich erschweren bzw. unmoglich machen und die
Siebmaschine sogar beschadigen.

2 Gefahrdungen durch rotierende Siebtrommel bei Siebwechsel

712 AuBensieb wechseln

Vorbereitungen fiir Siebwechsel:
1. Maschine leerfahren
2. Maschine stoppen
3. Im Display ,Siebwechsel“ auswahlen und angezeigt Tasten, gleichzeitig, flr 3s
betatigen
4. Fernbedienung in die Hand nehmen

Siebbelag l6sen:

In Fahrtrichtung rechte Seitentir der Trommel 6ffnen.

Spannstation der Trommel im Tippbetrieb auf Montagehdhe bringen.
Die Schrauben l6sen.

Beide Enden des Siebbelages mit Montierhebel aus Spannstation l16sen.
Sieb im Tippbetrieb aus der Maschine entfernen.

oM~

Siebbelag aufziehen:

1. Spannstation der Trommel im Tippbetrieb knapp Gber dem TAB positionieren.
2. Das untere Ende des Siebbelages ohne Schraubvorrichtung einhaken.

3. Trommel im Tippbetrieb drehen bis Belag komplett um die Trommel gelegt.

4. Siebbelagende mit Montierhebel in Spannstation positionieren

5. Schrauben anziehen.

Betriebsbereitschaft wiederherstellen

1. Kontrollieren Sie nach dem Siebwechsel die korrekte Positionierung der Siebe,
Schrauben und Spannelemente. Achten Sie auf eventuelle
Unregelmafigkeiten.

2. Entfernen Sie alle Werkzeuge und Hilfsmittel, die fir den Wechsel genutzt
wurden.

3. Schliel3en Sie die Trommeltir

4. Deaktivieren Sie den Siebwechsel im Display mit ,Abschliel3en”
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Abbildung 37: Trommel-Fernbedienung

Abbildung 39: Spannelemente und Verschraubung liber Spannstation
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713 Innensieb Wechsel
Vorbereitungen fiir Siebwechsel:
1. Maschine leerfahren
2. Maschine stoppen
3. Den Schlusselschalter auf I stellen. Dadurch erscheint auf dem Display die
Meldung Siebwechsel und die Fernbedienung wird aktiviert.
4. Fernbedienung in die Steckdose am Chassistrager (wie auf dem Foto
abgebildet) in Fahrtrichtung rechts einstecken.
Siebbelag l6sen:
1. In Fahrtrichtung rechte Seitentlr der Trommel 6ffnen.
2. Spannfalls des Siebes im Tippbetrieb auf Montagehdhe bringen.
3. Spannhilfe an Siebfalls anbringen.
4. Die drei Schrauben l6sen.
5. Spannhilfe I6sen.
6. Sieb im Tippbetrieb aus der Maschine entfernen.
Siebbelag aufziehen:
Ein Siebbelagende in Drehrichtung der Trommel schieben und den Siebbelag
mit Hilfsmittel arretieren.
2. Trommel im Tippbetrieb drehen, bis Belag komplett um die Trommel gelegt ist.
3. Die Spannhilfe durch das mittlere Loch beider Enden arretieren.
4. Mit dem Schllssel die Schraube in der Spannhilfe festziehen. Dadurch ziehen
sich die Enden des Siebs zusammen.
5. Jeweils die duBeren Schrauben in das dafur vorgesehene Loch anbringen.
6. Die Spannhilfe l6sen.
7. Mittlere Schraube anbringen.
Abbildung 40: Spannen der Siebe mit Spannhilfe
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Abbildung 41: Spannelemente und Verschraubung ohne Spannstation

Betriebsbereitschaft wiederherstellen

1. Kontrollieren Sie nach dem Siebwechsel die korrekte Positionierung der Siebe,
Schrauben und Spannelemente. Achten Sie auf eventuelle
UnregelmaRigkeiten.

2. Entfernen Sie alle Werkzeuge und Hilfsmittel, die fir den Wechsel genutzt
wurden.

3. SchlieRen Sie die Trommeltir

4. Fernbedienung entfernen und verstauen.

5. Deaktivieren Sie den Siebwechsel Gber den Schllisselschalter. Meldung
Siebwechsel verschwindet, die Maschine geht in den Homemodus.

7.14 Arbeitsbeleuchtung (Option)

Betreiben Sie die Maschine nur bei ausreichend guter Beleuchtung.
Die optional erhaltliche Arbeitsbeleuchtung kann auf dem Home-Bildschirm tber den
Button Licht und mit den Fernbedienungen, an- und abgeschaltet werden.

o Betreiben Sie die Arbeitsbeleuchtung keine langen Zeitraume liber die Batterie
l der Maschine. Es besteht die Gefahr, dass sich die Batterie dabei zu stark
entladt.
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8 Maschine fir den Transport vorbereiten

8.1 Vorbereitungen

Kollisionen, sich I6sende Geratschaften, Unfélle beim Transportieren der Maschine mit
80 km/h-Radachse im 6ffentlichen Stralenverkehr
= Flhrer des Zugfahrzeugs muss fiir den Transport befahigt und autorisiert sein
= Bodenbelastbarkeit, Bodenoberflache, Durchfahrtbreite, Durchfahrthohe,
Biegungen, Steigungen/Gefalle und ortliche Fahrbeschrankungen der
Transportstrecke beachten
Vor dem Transport sicherstellen:
= Foérderbander in Transportposition bringen und sichern
Maschine stillsetzen und gegen Wiedereinschalten sichern
Verbliebenes Siebgut und Restmaterial aus der Maschine entfernen
Seitentiiren und Klappen schlieRen und gegen Offnen sichern
Abdeckung Lichtleiste hochklappen
Fahrgestell an Zugfahrzeug ankuppeln
Stromleitung anschlief3en
Abstitzungen einfahren
Geratschaften (Hemmschuhe) ausreichend befestigen und sichern
Sichtprifung der Maschine auf ordnungsgemafen Zustand und
StraRenverkehrssicherheit

2 Gefahrdungen durch Teilnahme am 6ffentlichen StraRenverkehr

8.2 Bander einklappen und Transportsicherungen anbringen

Erfassen, Stof3en oder Erschlagen beim Heben und Senken der Férderbander sowie
bei Eingriff in den Klappmechanismus beim Aus-/Einklappen der Férderbander
wahrend des Einrichtbetriebs
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in den Klappmechanismus beim
Aus-/Einklappen der Forderbander Erfassen, Aufwickeln und Quetschen
verursachen kann.
= Wahrend des Betriebs dirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten
= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfihren

2 Gefahrdungen durch Schwenken der Féorderbander

8.2.1  Fraktion Transportsicherung
Siehe: 4.15.1 Fraktion Transportsicherung

8.2.2  Fraktion Einklappen
Siehe: 4.15.3 Fraktionen Einklappen

8.3 Abstiitzungen einfahren
Siehe: 4.14 Stiitzen

8.4 Hauptschalter ausschalten
Betatigen Sie den Hauptschalter, um die Hauptbedieneinheit auszuschalten.
Siehe: 3.12.1 Funktionale Sicherheitseinrichtungen

8.5 Unterfahrschutz hochklappen
Siehe: 4.8 Unterfahrschutz

8.6 Seitenunterfahrschutz montieren
Siehe: 4.18 Seitliche Schutzeinrichtung
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9 Transport und Lagerung

9.1 Transport auf Anhanger

Gefahrdungen durch Schwebende Lasten

U.a. Einklemmen und Quetschen durch die angehangene Maschine
Absturz der Last durch falsche, fehlerhafte oder nicht korrekt montieren
Anschlagmittel. Erfassung durch pendelnde Lasten oder herabfallende Teile

Fir den Transport auf einem Anhanger ist kann die Maschine mit Hilfe eines Krans
verladen werden. Fir diesen Zweck befinden sich Kranpunkte an der Maschine.
Der Kran sollte dabei tGiber dem mittleren Steher (Ende Trichter) befinden.

o Die Last der Maschine muss beim Kranen liber die Kranpunkte (1) am mittleren
l Steher aufgenommen werde.
Der Punkt 2 dient ausschliefdlich zur Stabilisierung und um ein Kippen der Maschine zu

verhindern

Abbildung 42: Anhdngepunkte

Des Weiteren befinden sich Zurrpunkte (griin), zur Ladungssicherung, an jeder Stitze der
Maschine.

Abbildung 43: Zurrpunkt
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9.2 Transport im 6ffentlichen StraBenverkehr

Transportinspektion
Erfolgt die Anlieferung der Maschine durch eine Spedition, liegt die Transport-
verantwortung bis zum vereinbarten Anlieferungsort bei der ausfihrenden
Transportfirma. Die Maschine ist bei Entgegennahme unverziglich auf Vollstandigkeit
und Transportschaden priifen. Bei duRerlich erkennbaren Transportschaden wie folgt
vorgehen:

= Maschine nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.

= Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem
Lieferschein des Transporteurs vermerken.
= Reklamation einleiten.

o Jeden Mangel unverziiglich reklamieren.

l Schadensersatzanspriiche kénnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen
geltend gemacht werden.
Korrosionsschaden durch Salzschicht auf der Maschine!
Nach dem StralRentransport im Winter auf gelaugten Straflen oder nach dem
Seetransport muss die Maschine von Verunreinigungen befreit werden. Beim Betrieb
oder der Lagerung in unmittelbarer Meernahe muss die Maschine regelmaRig von den
Salzrlickstanden befreit werden. Ansonsten kdnnen durch die dauerhafte
Salzeinwirkung Korrosionsschaden auftreten.

9.3 Transportstellung einrichten

Voraussetzungen fiir die Teilnahme am
StraBenverkehr
= Maschine ist leergefahren und alle Bander leer

= Maschine befindet sich in Transportstellung

= Anhangerkupplung ist ordnungsgemaf am Zugfahrzeug angekuppelt und die
Versorgungsleitungen angeschlossen

= Stitzen sind vollstandig eingefahren

= Unterlegkeile sind entfernt und in ihren Halterungen gesichert

= Feststellbremse ist gelost

= Alle Schutztiren und Klappen sind verschlossen

= Alle AulRenbordteile sind ordnungsgemaf gesichert

= Der Unterfahrschutz am Heck ist hochgeklappt und gesichert

= Verkehrssicherheit (Bremsen, Licht, Reifenfiilldruck) ist hergestellt
= Tauglichkeit der Fahrtroute ist geprift und sichergestellt
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A
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MS16Pro

Transport und Lagerung

Maschine an ein Zugfahrzeug an- und abkuppeln

Gefahrdungen durch An-/Abkuppeln der Zugoése
Quetschen und Einklemmen beim An-/Abkuppeln der Zugdse an das
Zugfahrzeugs
= Achten Sie auf eine mdgliche Quetschgefahr beim An- und Abkuppeln des
Zugfahrzeugs

= Sicherheitsabstand zur Zugdse einhalten

Gefahrdungen durch Teilnahme am 6ffentlichen StraRenverkehr
Kollisionen, sich I6sende Geratschaften, Unfélle beim Transportieren der Maschine mit
80 km/h-Radachse im 6ffentlichen StralRenverkehr
= Flhrer des Zugfahrzeugs muss fiir den Transport befahigt und autorisiert sein
= Bodenbelastbarkeit, Bodenoberflache, Durchfahrtbreite, Durchfahrthohe,
Biegungen, Steigungen/Gefalle und ortliche Fahrbeschrankungen der
Transportstrecke beachten
Vor dem Transport sicherstellen:
= Foérderbander in Transportposition bringen und sichern
Maschine stillsetzen und gegen Wiedereinschalten sichern
Verbliebenes Siebgut und Restmaterial aus der Maschine entfernen
Seitentiiren und Klappen schlieRen und gegen Offnen sichern
Abdeckung Lichtleiste hochklappen
Fahrgestell an Zugfahrzeug ankuppeln
Stromleitung anschlie3en
Abstitzungen einfahren
Geratschaften (Hemmschuhe) ausreichend befestigen und sichern
Sichtprifung der Maschine auf ordnungsgemafien Zustand und
StralRenverkehrssicherheit
Das Zugfahrzeug muss lber die folgenden Einrichtungen verfiigen:
= Zulassige Verbindungseinrichtung

= Elektrische Anschlussbuchse flir die Beleuchtung

Maschine ankuppeln

Maschine mit Feststellbremse sichern.

Maschine mittels Unterlegkeile gegen Wegrollen sichern

Zugodse in der Hohe ausrichten.

Zugfahrzeug langsam rtickwarts an die Maschine heranfahren, bis die
Anhangerkupplung des Zugfahrzeugs die Zugdse der Zugdeichsel aufnimmt und
einrastet.

Zugfahrzeug mit Feststellbremse sichern.

Lichtkabel an den Anschluss der Maschine und des

Zugfahrzeugs anschliefden.

Unterlegkeile entfernen

Feststellboremse I6sen

Stltzen einfahren

pON=

oo

©oN

Maschine abkuppeln

1. Feststelloremse des Zugfahrzeugs anziehen.

2. Maschine mittels Unterlegkeile gegen Wegrollen sichern

3. Stitzen ausfahren, bis die Zugdse abgehoben ist.

4. Anschlussstecker des Lichtkabels vom Zugfahrzeug abziehen.
5. Kupplung des Zugfahrzeugs lésen.

6. Feststellboremse des Zugfahrzeugs l6sen.

7. Zugfahrzeug abfahren.
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9.5 Maschine einlagern

Abstellen der Siebmaschine fiir eine kurze Zeit

Beim Abstellen der Maschine fiir eine kurze Zeit sicherstellen, dass die Abstellflache
ausreichende Tragfahigkeit besitzt und unbefugte Personen keinen Zugang zu

der Maschine haben.

Abstellen der Siebmaschine fiir eine langere Dauer

Die Maschine, Komponenten, Baugruppen oder Bauteile

grundsatzlich nur unter den folgenden Bedingungen lagern:
= Nicht im Freien aufbewahren

= Trocken und staubfrei lagern

= Keinen aggressiven Medien aussetzen (z. B. in Meernahe)
= Vor Sonneneinstrahlung schutzen

= Mechanische Erschitterungen vermeiden

= Lagertemperatur —15 °C bis 40 °C

= Relative Luftfeuchtigkeit, max. 60 %

o Angaben zur Lagerung der Zulieferbauteile, die tber
l die hier genannten Anforderungen hinausgehen, missen unbedingt beachtet werden!

Beim Abstellen der Maschine fiir langere Zeit, folgende
Anweisungen beachten:
= Sicherstellen, dass die Abstellflache ausreichende Tragfahigkeit besitzt.

= Sicherstellen, dass unbefugte Personen keinen Zugang zu der Maschine haben.
= Sicherstellen, dass sich die Maschine in Transportstellung befindet.
= Maschine abstutzen.

= Alle blanken Metallteile der Maschine mit einem geeigneten Korrosionsschutzmittel
behandeln.

= Sicherstellen, dass die Feststelloremse angezogen ist.
= Alle Schmierstellen fetten.
= Sicherstellen, dass die Unterlegkeile ordnungsgemafn unter den Radern stehen.

Nach der Lagerung
Vor der Wiederinbetriebnahme und nach der Lagerung, zuerst
folgende Malinahmen durchflihren:

= Bremsanlage auf Funktionsfahigkeit prifen.

= Luftdruck aller Reifen kontrollieren und anpassen.

= Die Funktion der elektrischen Anlage prtfen.

= Alle Schmierstellen fetten.

= Betriebsbereitschaft der Sicherheitseinrichtungen prufen.

= Kabel, Schlauche und Leitungen auf Dichtheit und Risse prifen.
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10 Wartung

Wartung

10.1 Allgemeines zur Wartung und Instandhaltung

In den nachstehenden Abschnitten sind die Wartungsarbeiten beschrieben, die flr
einen optimalen und stérungsfreien Betrieb der Doppeltrommelsiebmaschine
erforderlich sind. Die konsequente Durchflihrung der Wartungsarbeiten und die
Einhaltung der Zeitintervalle sind wichtige Voraussetzungen fir eine zuverlassige
Funktion der Maschine.

In diesem Kapitel sind Arbeiten festgelegt, die durch das Bedienungspersonal der
Maschine bzw. durch qualifiziertes Fachpersonal durchzufiihren sind.

Uberprifen Sie je nach Gebrauch der Siebmaschine regelmaRig alle Teile auf
Verschleild und Beschadigungen. Tauschen Sie defekte Teile rechtzeitig aus bzw.
lassen Sie diese Teile von Fachpersonal austauschen, um Beschadigungen anderer
Teile auszuschliel3en. Sollten dabei trennende Schutzeinrichtungen entfernt werden,
sind diese nach dem Eingriff wieder zu montieren. Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung fur Schaden, die auf entfernte Schutzeinrichtungen zurlickzufihren sind.

Eine Zusammenfassung und einen Uberblick Uiber die anstehenden Arbeiten findet sich
im Wartungsplan.

Die tagliche und wdchentliche Wartung kann von einem zugelassenen
Maschinenflihrer durchgeflihrt werden. Die stundenabhangigen Wartungen missen
von einem zugelassenen Monteur/Techniker durchgefihrt werden. Alle weiteren
Instandhaltungsarbeiten und Stérungsbeseitigungen, die in dieser Anleitung nicht
behandelt bzw. nicht selbst vorgenommen werden kénnen, sind durch den
ZEMMLER® Siebanlagen-Service durchzuflihren.

Sofern bei den regelmaRigen Kontrollen erhéhte Abnutzungserscheinungen an den
Bauteilen festgestellt werden, die Wartungsintervalle anhand der tatsachlichen
Verschleil3erscheinungen verkirzen!

Bei jeder Wartungsarbeit ein Wartungsprotokoll anfertigen! Das Protokoll hilft bei
Fehleranalysen, ermdglicht die Anpassung der erforderlichen Intervalle an die
tatsachlichen Einsatzbedingungen.

Die Durchfiihrung der benannten Arbeiten ist in einigen Fallen zeit- und/oder
lastabhangig. Bei Intervallangabe sowohl in Fristen als auch in Betriebsstunden (Bh)
gilt deshalb jeweils der Fall, der zuerst eintritt.

o Bitte lesen Sie vor Gebrauch die Betriebs- und Wartungsanleitung der

l Zulieferbauteile, diese sind Bestandteil dieser Wartungsanleitung und werden
hier nicht mit aufgefiihrt.
Bei Ersatzteilbestellung bitte Maschinen-Typ und die Angaben auf dem Typenschild
angeben.
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10.2

1

10.3

10.3.1

MS16Pro

Wartung

Betriebsstoffe

Die Angaben beziiglich der Fiillmengen verstehen sich als Richtwerte. Der
Flussigkeitsstand muss wahrend des Befiillens anhand der jeweiligen
Kontrollmechanismen (z. B. Olpeilstab) liberpriift werden.

Betriebsmitteltabelle MS16Pro:
Betriebsmittel Menge Typ Norm

Schmierfett ISO 6743

Tabelle 10: Betriebsmittel MS4200 / MS5200

Die Verwendung nicht geeigneter Betriebsstoffe beeintrachtigt die Verwendung der
Maschine und kann zu erheblichen Schaden an der Siebmaschine fihren. Verwenden
Sie deshalb nur Betriebsstoffe, die den angegebenen Spezifikationen entsprechen.

Wartungsplan

Sollten bei der Kontrolle Schaden, Leckagen und/oder verdachtige Gerausche
auftreten, so fahren Sie die Anlage herunter und sichern Sie die Anlage. Veranlassen
Sie die Reparatur oder den Austausch defekter Komponenten. Informieren Sie
gegebenenfalls den Kundendienst von ZEMMLER® Siebanlagen.

Wartung A - taglich

A1

Flhren Sie taglich eine Sichtkontrolle der Gesamtanlage durch.
Bedienelemente und Sicherheitseinrichtungen wie Not-Halt-Schalter auf
einwandfreien technischen Zustand priifen.

A2

Flhren Sie taglich eine Sichtkontrolle aller Flissigkeitsstande der Anlage durch.
Besonderes Augenmerk gilt den Anlagenteilen, die unter Druck stehen.

Sollte der Kraftstofftank einmal leer gefahren sein, beachten Sie bitte die Bedienungs-
und Wartungsanleitung des Motorenherstellers.

A3
Flhren sie taglich eine Gerduschkontrolle der Gesamtanlage durch.
Besonderes Augenmerk gilt den Verschleif3teilen.

A4
Flhren Sie taglich eine Sichtkontrolle aller Verschleif3teile durch.

A5

Reinigen Sie bei Bedarf die Maschine griindlich, um Verschleif3 verursachende
Anhaftungen zu vermeiden. Sichtkontrolle auf Flllstand der Zentralschmieranlage.
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10.3.2 Wartung B — wochentlich

B1
Schmieren Sie wochentlich die gesamte Anlage ab

B2

Fiihren sie wochentlich eine Uberpriifung der Trommelbiirsten durch. Die
Trommelbirsten missen immer in die Trommel eingreifen, um eine moéglichst hohe
Reinigungswirkung der Trommel zu erzielen.

B3
Fihren Sie wochentlich eine Sichtkontrolle aller Gurtférderer durch.

10.3.3 Wartungsplan

Intervall | Pos. Nr. Bauteile / Benennung

A1 | Sichtkontrolle Gesamtanlage

A3 Gerauschkontrolle

A4 Sichtkontrolle aller Verschleil3teile - Bandabstreifer

A
taglich (10h)

A5 Reinigung - Entfernung von Anbackungen regelmafig nach
Materialbeschaffenheit (mindestens taglich)

_1:_, B1 Abschmierplan durchfihren

m E § B2 Trommelbursten Uberprifen
u N
'g B3 Sichtkontrolle aller Bandforderer
[=4

© 2<| €1 |wartung durch Maschinenbediener
(=}

Q Q¥ <| D1 |wartung durch Maschinenbediener
[=4

w 8<| E1 |wartung durch einen zugelassenen Monteur
o

L § <| F1  |wartung durch einen zugelassenen Monteur
[=]

o § < G1 Wartung durch einen zugelassenen Monteur
[=3

e § < H1 Wartung durch einen zugelassenen Monteur

Tabelle 11: Wartungplan

10.4 Wartungsprotokolle
Wartungsprotokolle flir 100h, 250h und 500h befinden sich im Anhang.
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10.5

10.5.1

1

Wartung

Positionen der Schmierstellen

Schmierstellen sind in einem wdchentlichen Takt oder alle 40 h zu schmieren.
Beachten Sie, dass Bauteile wie beispielsweise das Fahrwerk, der Raupenantrieb, die
Stutzen oder die Feststelloremse zusatzlich mit Schmierstellen ausgestattet sind, die in
diesem Kapitel nicht erwahnt werden. Nutzen Sie dazu bitte die im Anhang unter-
gebrachte Bedienungsanleitung der Anbauteile. Schmiernippel, die am Gehause der
Siebmaschine angebracht sind, verbinden schlecht zugangliche Stellen an der
Maschine mit einem Schlauch. Es empfiehlt sich die Bander im ausgeklappten Zustand
zu Warten. Ausgetretene, verbrauchte oder liberschissige Gefahrstoffe sorgfaltig
entfernen und umweltgerecht entsorgen! Mangelnde Schmierung erhéht den
Verschleil erheblich und kann die Siebmaschine beschadigen. Die Beschreibung der
Positionen ist fiir eine bessere Ubersichtlichkeit aufgeteilt in folgende Rubriken:
= Position der Schmierstellen an den Fraktionen

= Position der Schmierstellen am Gehause der Siebmaschine
= Position der Schmierstellen innerhalb der Siebmaschine

Im hierauf folgenden Kapitel Schmierplane wird noch einmal in denselben Rubriken
Ubersichtlich dargestellt, welche Stellen, in welcher Menge erreicht werden muissen.

Position der Schmierstellen an den Fraktionen

Die Schmierstellen der Bander sind symmetrisch angebracht.
HINWEIS! — Befindet sich in der Nahe der Schmierstelle

Die Schmierstellen sind in der Arbeitsstellung am besten zu erreichen.

Schmiernippel an den Bandern der 1. Fraktion

) )
ﬂ ‘ r

lllllllll

Abbildung 44: Position Schmierstellen 1. beidseitig (01,02)

Schmiernlppel an den Bandern der 2 Fraktion

Abbildung 45: Position Schmierstellen Mittelfraktion lang beidseitig (03,04)

10.5.2 Position der Schmierstellen am Gehause der Siebmaschine

MS16Pro

Schmierstellen auf der linken Seite
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10.5.3 Position der Schmierstellen innerhalb der Siebmaschine

Wartung

|HINWEIS! |
i Um die Stellen innerhalb der Maschine zu erreichen, konnen die Trommeltiiren

geschlossen bleiben.

Abbildung 48: Position Schmierstellen Trommelantrieb (45-48)

MS16Pro
Originalbetriebsanleitung
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10.6
10.6.1

MS16Pro

N

Schmierplane

Schmierplan Hydraulikzylinder

Wartung

3
y 10
< I_ 12 1
I S
11 I S U N N W
e e e e e
i |
4
Beschreibung Option Positionen
Lager Feinfraktion (1.Fr) alle 1,2
Lager Mittelfraktion (2.Fr) | alle 3,4
Lager BAG alle 5,6,7,8,
Lager Birste alle 9,10,11,12
Stutzfulke alle 11,12,13,14
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10.7 Wartung der Siebtrommel

10.7.1 Trommelfiihrungsrollen priifen

Die Tragrollen sind fir die Lagerung und Fuhrung der Siebtrommel verantwortlich. Sie
befinden sich jeweils an den Auflenkanten der Trommel.

iman 2| N\

Abbildung 50: Tragrolle Trommel hinten

10.7.2 Siebtrommelantriebsgurt priifen

Die Antriebsgurt der Siebtrommel befindet sich im Motorraum.

Der Antrieb der Trommel ist Uber einen Elektromotor realisiert.

Je nach Siebmaterial kann es zu unterschiedlich schneller und starker Verschmutzung
kommen. Reinigen Sie den Gurt je nach Bedarf mit einer Blirste oder einem
Hochdruckreiniger. Den Hochdruckreiniger nicht auf die Lager und auf elektrische
Bauteile richten.

o Uberpriifen Sie die Antriebsgurt regelmaRig auf Verschmutzung und VerschleiR.

l Werden bei den regelmafligen Kontrollen erhéhte Abnutzungserscheinungen
festgestellt, die Wartungsintervalle anhand der tatsachlichen Verschlei3erscheinungen
verkurzen!
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10.8 Wartung der Forderbander
| GEFAHR! |
Gefahrdungen durch Sturz von der Maschine
Sturz oder Fallen von der Maschine bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
= Betreiberpflicht: Sicheren Auf- und Abstieg zur Maschine erméglichen (z.B.

Arbeitsbihne

= Arbeiten in groler Hohe mit auRerster Vorsicht durchfiihren.
Sicherungsmalinahmen treffen.

= Trittfeste Sicherheitsschuhe tragen

10.8.1 Forderbander reinigen und auf Verschlei priifen

Fehlfunktionen, Kriechstrome, Kurzschllsse durch eindringendes
Regen- oder Waschwasser bei Betrieb der Maschine im Freien
= Gehause nicht mit Hochdruckreinigern reinigen oder mit Pressluft ausblasen

2 Gefahrdungen durch Nasse und eindringende Feuchtigkeit

Fordergurte sind durch Staub, spitze Objekte oder schweres Schuttgut standigen
Angriffen ausgesetzt. Um teure Reparaturen und lange Stillstandzeiten zu vermeiden,
sollten die Férderbander regelmaRig Uberprift und fachgerecht gereinigt werden.
1. Siebmaschine in Arbeitsstellung bringen.
2. Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
3. Schutzturen 6ffnen
4. Alle Férderbander durch Sichtprifung auf Risse, Verformungen, Verfarbungen
und tbermaRigen Verschleild prifen. Schadhafte Teile sofort erneuern.
5. Zustand und Einstellung der Abstreifer, deren Halterungen und die
Innenabstreifer unter den Férderbandern prifen.
Schadhafte Teile sofort erneuern.
6. Seitenflhrungsrollen des Férderbandes auf Verschleild prifen.
7. Laufflache des Foérdergurtes reinigen.
8. Schutztlren schliel3en.

10.8.2 Fordergurtlauf prifen

o Im Servicemenii auf dem Touchdisplay kénnen die Forderbander einzeln
l angesteuert werden.

A7

1 I I I [ [ I I I [

X X
Abbildung 51: Kontrolle Férdergurtlauf

1. Bringen Sie die Maschine in Arbeitsstellung.
2. Starten Sie im Servicement das zu prifende Band.
= Der Abstand des Gurtes auf der Antriebsrolle muss auf beiden Seiten gleich
sein.

= Der Férdergurt muss mitgezogen werden.

3. Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
Niemals Einstellarbeiten am laufenden Forderband durchfiihren!
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10.8.3 Fordergurtlauf einstellen

Einziehen, Fangen, Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff
oder Kontakt mit bewegten und rotierenden Bauteilen der Férderbander
= Achten Sie darauf, dass Kontakt oder Eingriff in die bewegten Bauteile der
Maschine Erfassen, Aufwickeln und Quetschen verursachen kann

= Wahrend des Siebbetriebes durfen sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten. Betreiber muss Gefahrenbereich gegen unbefugten Zutritt absperren.

= Anlaufwarnung bis alle Baugruppen in Betrieb

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfuhren

2 Gefahrdungen durch bewegte und rotierende Bauteile der Forderbander

o Im Servicemenii auf dem Touchdisplay konnen die Forderbénder einzeln
l angesteuert werden.

!////////%/ / -/

Abbildung 52: Beispiel fiir Spannelement (BAG rechts)
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o HINWEIS!
l = Der Fordergurtlauf wird durch Einstellen der Spannmutter an den dulReren

Spannarmen verandert.

= Durch Herausstellen des rechten Spannarmes verlauft der Férdergurt nach links,
durch Herausstellen des linken Spannarmes verlauft der Férdergurt nach rechts.

= Eine zu geringe Fordergurtspannung fuhrt zum Verlauf des Férdergurtes und zum
Durchrutschen der Antriebstrommel.

= Eine zu hohe Foérdergurtspannung flhrt zu friihzeitigem Lagerverschleil3.

Abbildung 53: Abstand Férdergurtlauf
| GEFAHR!
Gefahrdungen durch berstenden Gurt
Gurte kdnnen bei Uberlast oder durch sperrige, scharfkantige
Materialien im Siebgut reif3en, Teile davon kdnnen weggeschleudert
werden und Verletzungen verursachen.

= Zustand des Gurtes regelmaRig prifen. Gurtspannung und Gurtlauf geman BA
korrekt einstellen

Fordergurt einstellen

1. Maschine in Arbeitsstellung bringen, Maschine ausschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

2. Wenn notwendig eine geeignete Aufstiegshilfe aufstellen und ordnungsgeman
sichern.

3. Spannmutter auf beiden Seiten so einstellen, dass der Gurt in der Mitte der
Flhrung sitzt
Niemals Einstellarbeiten am laufenden Foérderband durchfiihren.

4. Aufstiegshilfe wegstellen.
5. Prifen Sie wie im Kapitel zuvor beschrieben, den Férdergurtlauf.
6. Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte zum Fordergurt einstellen.

10.9 Wartung des Fahrgestells
10.9.1 Fahrgestell priifen

1. Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

2. Fahrgestell auf Schaden prufen, ggf. Mangel durch ein autorisiertes
Serviceunternehmen beseitigen lassen.

Radmuttern auf festen Sitz prufen.

Reifen auf Verschleil} sichtprifen.

Kotflligel einschlieBlich Spritzschutz auf festen Sitz prifen.
Beleuchtungsanlage prifen.

Funktion der Stitzen prifen.

NOoO Ok w
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10.9.2 Zugose priifen
o Beschadigte Befestigungsschrauben konnen zum Abriss der Zugose fiihren.
l = Befestigungsschrauben alle 2500 km auf festen Sitz prifen (Anziehdrehmoment

215Nm).
= Lose Befestigungsschrauben stets durch Neue ersetzen, nicht nachziehen.
= Befestigungsschrauben der Zugése nicht lackieren.

10.9.3 Radwechsel

o Bei einer Reifenpanne kann es notwendig werden, auch im unwegsamen
Gelande den Wagenheber zu nutzen. Den Wagenheber dabei stets durch eine
stabile Unterlage sichern.

1. Maschine auf einer waagerechten, ebenen Flache abstellen.

Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern

Maschine mit Feststellboremse und Unterlegkeilen gegen Wegrollen sichern.

Wagenheber am aulReren Ende des Achsrohres positionieren.

Radmuttern mit dem Radmutternschliissel lockern, nicht abschrauben.

Achsseite mit dem Wagenheber hochsetzen, bis das Rad vom Boden

abgehoben hat.

Alle Radmuttern am Rad gleichmaRig und langsam l6sen, dann nacheinander

Uber Kreuz abschrauben und dabei beachten, dass das Rad nicht von den

Radbolzen herunterfallt.

Rad abnehmen, dabei die Gewinde der Radbolzen nicht beschadigen.

Neues Rad auf die Radbolzen aufsetzen, dabei die Gewinde der Radbolzen

nicht beschadigen.

10. Radmuttern auf die Radbolzen aufschrauben und gleichmaRig Gber Kreuz

anziehen.

11. Achse mit dem Wagenheber absenken, bis die Maschine fest auf dem Boden

steht, danach Wagenheber entfernen.

12. Radmuttern mit einem Drehmomentschlissel Uiber Kreuz festziehen.

13. Radmuttern nach den ersten 50 km Fahrt mit dem Drehmomentschlissel

nachziehen und auf festen Sitz priifen

RN

N

© ©

10.10 Wartung der elektrischen Anlage
GEFAWR! |

Gefahrdungen durch elektrischen Strom
Lebensgefahr durch Stromschlag bei Beriihren spannungsflihrender Bauteile der
elektrischen Anlage

= Berlhren sie keine spannungsfihrenden Bauteile

= Arbeiten an der elektrischen Anlage nur durch Elektrofachpersonal

= Vor Beginn von Arbeiten an der elektrischen Anlage erst die

Spannungsversorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

10.10.1 Sichtprifung der elektrischen Anlage

Elektrische Installationen regelmaRig auf einwandfreien Zustand kontrollieren.
Mangelhafte Installationen und Gerate sofort durch Elektrofachpersonal reparieren
oder erneuern lassen.

Informationen fiir das Elektrofachpersonal:
= Sicherungen niemals Uberbricken.

= Bei Austausch auf gleiche Nennstromstarke und Auslésecharakteristik achten.
= Bei Austausch von Kabeln immer den gleichen Kabeltyp Verwenden.
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10.11 Maschine reinigen

Fehlfunktionen, Kriechstrome, Kurzschlisse durch eindringendes
Regen- oder Waschwasser bei Betrieb der Maschine im Freien
= Gehause nicht mit Hochdruckreinigern reinigen oder mit Pressluft ausblasen

2 Gefahrdungen durch Nasse und eindringende Feuchtigkeit

Bei Auftreten oberflachlicher Verschmutzungen:
1. Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern
2. Bei Bedarf Leiter oder Arbeitsbiihne aufstellen und ordnungsgemaf sichern.
3. Verschmutzungen sachgerecht entfernen.

Dabei beachten:
= Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

= QOlabscheidungen mit Bindemittel aufnehmen.

= Reinigungsticher und Verarbeitungsreste umweltgerecht und unter
Beachtung geltender o6rtlicher Bestimmungen entsorgen.

4. Nach den Reinigungsarbeiten kontrollieren, dass alle zuvor gedffneten
Abdeckungen und Sicherheitseinrichtungen wieder ordnungsgeman
verschlossen wurden und funktionsfahig sind.

5. Gegebenenfalls Leiter oder Arbeitsbiihne entfernen.

10.12 Kontrolle der Biirstenelemente

Gefahrdungen durch rotierende Reinigungsbiirste
Erfassen, Aufwickeln und Quetschen bei Eingriff oder Kontakt mit bewegten Teilen der

Reinigungsburste
= Eingriff oder Kontakt mit bewegten Teilen wahrend des Betriebs der
Reinigungsblirste wird durch die Positionierung verhindert.

= Wartungsarbeiten nur im Stillstand bei gegen Wiedereinschalten gesichertem
Antrieb ausfuhren

Die Reinigungsbirste besteht aus dicht aneinander sitzenden Birstenscheiben und
dient der Reinigung der Siebtrommel. Die Reinigungsbirste gewahrleistet selbst bei
bindigem Material eine offene Siebtrommel. Fiihren sie wochentlich eine Uberpriifung
der Trommelbursten durch. Die Trommelblrsten missen in die Trommel eingreifen,
um eine moglichst hohe Reinigungswirkung zu erzielen. Fir die Bestellung neuer
Bilrstenelemente kontaktieren Sie bitte die ZEMMLER® Siebanlagen. Fir eine bessere
Ubersicht befindet sich nachfolgend eine Ersatzteilliste fir die Biirstenelemente.

o Die Lager sind wartungsfrei und bei jedem Tausch der Biirstenelemente zu
l erneuern.
Wechsel der Burstenelemente
1. Burste aus der Halterung montieren, dazu die Lager fir die Birstenwellen
abmontieren und entfernen.
2. Heben Sie diese Anordnung mittels eines Kranes, Flaschenzuges oder eines
geeigneten Hilfsmittels von der Anlage herunter.
3. Esist jetzt moglich die Abstandhalter und die einzelnen Blrstenelemente von
der Welle abzunehmen.
4. Die Burstenelemente lassen sich in umgekehrter Reihenfolge montieren.

10.13 Wartung der Fernbedienung
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Keine lIosemittelhaltigen, entziindlichen oder dtzenden Reinigungsmittel und
keine Hochdruck- oder Dampfreinigungsgerate benutzen.

([

Die Wartung des Senders umfasst folgende Tatigkeiten:
= Téaglich den Akku laden, ggf. Akku wechseln.

= Taglich den Sender auf Beschadigungen und Verunreinigungen prifen.

= Staub und Verunreinigungen mit einem weichen, trockenen Tuch entfernen.

= Prifen, dass alle Symbole der Tastatur deutlich erkennbar sind, ggf. reparieren.
= Ladekontakte mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Die Wartung des Empfangers umfasst folgende Tatigkeiten:
Der Empfanger ist an der Siebmaschine vorn rechts verbaut.
= Staub und Verunreinigungen entfernen.

= Empfanger und Kabelanschluss des Empfangers auf einwandfreien Zustand
prufen, bei Mangeln das defekte Gerat reparieren lassen oder erneuern.

= Empfangsantenne und Antennenkabel auf einwandfreien Zustand prifen, bei
Mangeln die Antenne reparieren oder erneuern lassen.

10.14 Feuerléscher priifen

Die Doppeltrommelsiebmaschine kann optional mit Feuerléscher ausgertstet werden.
Nach dem Gebrauch eines Feuerldschers ist dieser durch einen Fachbetrieb wieder zu
Beftllen.

Auch die unbenutzten Feuerloscheinrichtungen sind in einem Intervall von 2 Jahren
durch einem Fachbetrieb Uberprifen zu lassen und alle 10 Jahre zu erneuern.

| HINWEIS! |
o Ersetzen bzw. lassen Sie benutzte Feuerloscher befiillen, bevor Sie die Maschine
l wieder in Betrieb nehmen.
Stellen Sie bei einer Feuerbekdmpfung unbedingt die Maschine mit dem
Batterietrennschalter aus, da sonst elektrisch bedingte Brande nicht ausreichend
bekampft werden kénnen.

10.15 Sonstige Prifungen

Weiterhin sind nationale Priifungen zu beachten und ordnungsgemaf durch den
Betreiber zu veranlassen.

Dieses beinhaltet beispielsweise Prifungen von:
= Fahrzeug nach StVZO

= Fahrzeug und Maschine nach DGUV-Prifung
= Elektrische Prifung
= Sicherheitseinrichtungen
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10.16 Wiederinbetriebnahme nach Wartung

Wiederinbetriebnahme in folgenden Schritten:

1. Alle zuvor geldsten Schraubverbindungen auf festen Sitz prifen.

2. Prifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen und Abdeckungen wieder
ordnungsgemal eingebaut sind.

3. Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien und sonstige
Ausristungen aus dem Arbeitsbereich entfernt wurden.

4. Arbeitsbereich saubern, ausgetretene Stoffe wie z. B. Flussigkeiten,
Verarbeitungsmaterial, Schmierstoffe umweltgerecht entfernen.

5. Alle Schutztiren schlie3en.

6. Alle Not-Halt-Einrichtungen zurtcksetzen.

7. Sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

8. Ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

11 Storung

1.1 Verhalten bei Stérungen

1.

oW

Bei Stérungen, die eine unmittelbare Gefahr fir Personen.

oder Sachwerte darstellen, sofort Not-Halt auslosen.

Samtliche Energieversorgungen abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Verantwortlichen am Einsatzort informieren.

Je nach Art der Stérung Ursache von zustandigem und autorisiertem
Fachpersonal ermitteln und beseitigen lassen.

11.2 Wiederinbetriebnahme nach Stérung

Nach Beheben der Storung vor der Wiederinbetriebnahme:

1.
2.

3.

4.

8.

Alle zuvor gelésten Schraubverbindungen auf festen Sitz prifen.

Prifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen und Abdeckungen wieder
ordnungsgemal eingebaut sind.

Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien und sonstige
Ausristungen aus dem Arbeitsbereich entfernt wurden.

Arbeitsbereich saubern, ausgetretene Stoffe wie z. B. Flissigkeiten,
Verarbeitungsmaterial, Schmierstoffe umweltgerecht entfernen.

5. Alle Schutztiiren schlieRen.
6.
7

Alle Not-Halt-Einrichtungen zurucksetzen.

Sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich
aufhalten.

Stérungen an der Steuerung mit RESET quittieren.

11.3 Materialstau beseitigen

Zur Beseitigung einer Uberschiittung kann es notwendig werden den BAG riickwérts
laufen zu lassen.

Dazu auf dem Home-, Transport- und BAG-Bildschirm den Bandaufgeber stoppen.
Mit dem Button BAG-STOP kann der Bandaufgeber ausgeschalten werden.

Beim anschlieRenden Berihren des Tasters/Buttons BAG- (Minus) lauft der
Bandaufgeber durch gedrickt halten rlickwarts.

Der Vorwartsbetrieb kann mit BAG+ wieder gestartet werden.
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11.4

Stérungen beheben

Wartung

Mit der Stérungsbehebung nur Personen beauftragen, die vom Hersteller in Aufbau
und Funktionsweise der Maschine umfassend eingewiesen, fir die erforderlichen
Aufgaben geschult und vom Betreiber nach den Vorgaben dieser Betriebsanleitung
autorisiert wurden. Personen, welche die Maschine, ihre Baugruppen oder Einzelteile
nicht genau kennen, keine Schulung flr die erforderlichen Arbeiten erhalten haben
oder nicht autorisiert sind, durfen in keinem Fall Stérungen beheben. Bei Fragen zur
Stérungsbehebung oder Unklarheiten tber die richtige Vorgehensweise immer erst den
Hersteller befragen, bevor mit den Arbeiten begonnen wird.

11.5 Stérungs- und Lésungstabelle

Stoérung Ursachen Behebung

Trommel lauft gegen o Seitliche Verdrehung der | e Korrektur der Position der
Innenverkleidung, Maschine beim Aufstellen Maschine

Schieflauf der Gurte e Stltzvorrichtungen erneut
von Austragsbander ausrichten

1. Fraktion lasst sich
nicht ausklappen

e Seil/Seilwinde defekt
e Transportsicherung

e Prifen Seil/Seilwinde

e Entfernen der
Transportsicherungen

e Kontaktieren Sie ZEMMLER®
Siebanlagen

2. Fraktion lasst sich
nicht ausklappen

e Seil/Seilwinde defekt
e Transportsicherung

e Prifen Seil/Seilwinde

e Entfernen der
Transportsicherungen

e Kontaktieren Sie ZEMMLER®

Siebanlagen
Fordergurte laufen e Steuerung Kontaktieren Sie ZEMMLER®
nicht an Siebanlagen

Trommel lauft nicht an

e Steuerung

¢ Riemen prifen

e Riemen e Kontaktieren Sie ZEMMLER®
Siebanlagen
TrommelUber- e Bandaufgeber lauft zu e Nachregulierung des
schittung schnell Bandaufgebers

Maschine lasst sich
nicht runterfahren

e Steuerung

e Kontaktieren Sie ZEMMLER®
Siebanlagen

Tabelle 12: Stérungs- und Lésungstabelle

MS16Pro
Originalbetriebsanleitung

99 von 103
Serienstand 04.25



N
ZEMMLER’
¥
Wartung

12 AuBer Betrieb setzen, Demontage und Entsorgung

GEFAHR! |
Gefahrdungen durch fehlerhafte Demontage
Gefahrdungen durch Zerlegung und anschlieRende Entsorgung
= Achten Sie auf eine fachgerechte Zerlegung und Entsorgung der Maschine

= Demontage und Entsorgung nur durch Fachpersonal oder Beauftragte des
Herstellers

121 Maschine auBBer Betrieb setzen

1. Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

2. Betreiberseitige Energieversorgung der Maschine physisch trennen,
Spannungs- und Druckfreiheit der Maschine prifen.

3. Batterie ausbauen.

4. Restenergien in allen einzelnen verbauten Geraten entladen, danach die
Energieversorgungsleitungen von den Geraten trennen.

5. Maschine mit einem Hinweis versehen, aus dem deutlich zu entnehmen ist,
dass sie aulRer Betrieb gesetzt ist.

6. Gegebenenfalls Maschine bei der Zulassungsbehérde abmelden.

12.2 Demontage

1. Maschine aulder Betrieb setzen.

2. Betriebs- und Hilfsstoffe sowie restliche Verarbeitungsmaterialien entfernen
und umweltgerecht entsorgen oder wiederverwerten.

3. Baugruppen und Bauteile fachgerecht reinigen und unter Beachtung
geltender ortlicher Arbeits- und Umweltschutzvorschriften zerlegen.

12.3 Entsorgung

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinbarung getroffen wurde, zerlegte
Bestandteile der Wiederverwertung zufuhren.

®  Umweltschiden bei falscher Entsorgung!
Durch falsche oder nachlassige Entsorgung kénnen erhebliche
Umweltverschmutzungen verursacht werden.
= Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier-, Betriebs- und

andere Hilfsstoffe von Fachbetrieben entsorgen lassen.
= Batterien/Akkus umweltgerecht und getrennt von anderem Abfall entsorgen.

= Bei Gefahrstoffen die Behandlungs- und Entsorgungsvorschriften der
Sicherheitsdatenblatter beachten.

= Im Zweifel Hersteller befragen oder Auskunft von den drtlichen
Kommunalbehoérden oder Entsorgungsfachunternehmen zur umweltgerechten
Entsorgung einholen.

= Metallische Restbestandteile verschrotten.
= Kunststoffteile zum Recycling geben.
= Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert entsorgen.
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ABS ... Antiblockiersystem

MF s Mittelfraktion#

GF o, Grobfraktion

BA Betriebsanleitung

BAG......ccooi i, Bandaufgeber

= o Betriebsstunden

DE .., Diesel-Elektrisch

DH .., Diesel-Hydraulisch

DPF i, Dieselpartikelfilter

E Elektrisch

EG s Europaische Gemeinschaft

FB e Fernbedienung

MS s Multi Screen

R o, Raupe (Kettenfahrwerk)

SCR i, Selektive katalytische Reduktion

TAB ..o Trommelabzugsband
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